
Қызметтерді сатып алу жөнінде шарт №__________
 

 
"KMG PetroChem" жауапкершілігі шектеулі серіктестігі, бұдан әрі "Заказчик" деп аталатын, _________________ негізінде қызмет ететін
_________________  _________________  атынан,  бір  жағынан,  және  _________________  бұдан  әрі  "Исполнитель"  деп  аталатын,
_________________ негізінде қызмет ететін _________________ _________________ атынан, екінші жағынан, бірге «Тараптар» деп
аталатын, және жеке жоғарыда аталғандай «Тарап» деп аталатын, «Самұрық-Қазына» АҚ Директорлар кеңесімен бекітілген (2022 жылғы
«03» мамыр №193) ұлттық әл-ауқат қоры» акционерлік қоғамының және акцияларының (қатысу үлестерінің) елу және одан көп пайызы
меншік немесе сенімгерлік басқару құқығында «Самұрық-Қазына» АҚ-ға тікелей немесе жанама түрде тиесілі ұйымдардың сатып алу
қызметін басқару тәртібіне (бұдан әрі – Тәртіп) сәйкес және _________________ _________________ негізінде осы қызметтерді сатып алу
жөнінде шартты (бұдан әрі – Шарт) жасасты және төмендегідей келісімге келді.
 

Орындаушы, осы Шартқа қол қоя отырып, мынаны растайды: • заңнамаға сәйкес құрылған және әрекет ететін кәсіпкерлік субъектісі
болып табылады; • осы Шартқа қол қою үшін қандай да бір шектеулер мен тыйымдар жоқ; • осы Шартқа қол қоймас бұрын барлық өз
кәсіпкерлік тәуекелдерін бағалайды және сәйкестендірді.
  

1. Жалпы ережелер
 

1.1. Шарттың мәні жұмыскердің еңбек (қызметтік) міндеттерін орындау кезіндегі жазатайым оқиғалардан міндетті сақтандыруы (бұдан
әрі – жазатайым оқиғалардан міндетті сақтандыру) болып табылады, осыған байланысты Сақтанушы сақтандыру сыйақысын төлеуге, ал
Сақтандырушы сақтандыру жағдайы басталған кезде Шартта көзделген көлемде және жағдайда сақтандыру төлемін жүзеге асыруға
міндеттенеді.
 
1.2. Жұмыскердің еңбекке жарамдылығын жоғалту не оның қайтыс болу дәрежесін белгілеуге әкеп соққан жазатайым оқиға нәтижесінде
өмірі мен денсаулығына залал келтірілген жұмыскердің мүліктік мүддесі, сондай-ақ Қазақстан Республикасы Әлеуметтік кодексінің
(бұдан әрі - Әлеуметтік кодекс) 195-1-бабы 1-тармағында көзделген жағдайлар туындаған кезде жұмыскерді жазатайым оқиғалардан
міндетті сақтандыру объектісі болып табылады.
 
1.3. Шарт бойынша сақтандыру жағдайы Қазақстан Республикасы Еңбек кодексінің 186-бабының 2-тармағында (бұдан әрі – Еңбек
кодексі) көзделген жағдайларда, сондай-ақ Әлеуметтік кодекстің 195-1-бабының 1-тармағында көзделген шарттар туындаған кезде
жұмыскердің (жұмыскерлердің) еңбек (қызметтік) міндеттерін орындау кезінде зиянды және (немесе) қауіпті өндірістік фактордың әсер
етуі нәтижесінде болған, оның салдарынан жұмыскердің кәсіби еңбекке жарамдылығын жоғалту дәрежесінің белгіленуіне, кәсіби
ауруына немесе өліміне әкеп соқтырған, еңбек (қызметтік) міндеттерін орындау кезінде болған жазатайым оқиға болып табылады.
  

2. Шартты тоқтату, өзгерістер енгізу жағдайлары мен тәртібі
 

2.1. Шарт мынадай жағдайларда күшін жояды:
 

2.1.1. Шарттың қолданылу мерзімі аяқталған;
 
2.1.2. Қазақстан Республикасы Азаматтық кодексінің (Ерекше бөлім) (бұдан әрі – Азаматтық кодексі (Ерекше бөлім)) 841-бабына
сәйкес Шартты мерзімінен бұрын бұзған;
 
2.1.3. Сақтандырушының сақтандыру төлемін (сақтандыру төлемдерін) жүзеге асыруы, жерлеуге жұмсалған шығыстары, первентивті,
оңалту шараларын, санаторийлік-курорттық емдеуді жүргізуге жұмсалған шығындарды Шартта белгіленген жалпы сақтандыру
сомасы мөлшерінде өтеуді жүзеге асырған.
 

2.2. Шарттың 2.1-тармағы 2.1.2-тармақшасында көрсетілген негіз бойынша Шарт мерзімінен бұрын бұзылған жағдайда Сақтандырушы
сақтандыру қолданылатын уақытқа пропорционалды сақтандыру сыйақысының бір бөлігіне құқылы.
 
2.3. Сақтанушы Азаматтық кодекстің (Жалпы бөлімі) сәйкес кез келген уақытта Шарттан бас тартуға құқылы.
 
2.4. Сақтанушы Шарттан бас тартқан жағдайда, егер бұл Шарттың 2.1-тармағының 2.1.2-тармақшасында көрсетілген мән-жайларға
байланысты болмаса, Сақтандырушыға төленген сақтандыру сыйақысы немесе сақтандыру жарналары қайтаруға жатпайды.
 
2.5. Шартқа өзгерістер мен толықтырулар енгізу және оны мерзімінен бұрын тоқтату жағдайлары мен тәртібі Қазақстан Республикасының
заңнамасымен және Шартпен айқындалады.
 
2.6. Шарттың қолданылу мерзімі ішінде еңбекақы қоры және (немесе) жұмыскерлердің штат саны өзгерген жағдайда, Тараптардың
келісімі бойынша Шартқа өзгерістер (сақтандыру сомасы мен сақтандыру сыйақысы мөлшері бөлігінде) Шарттың қолданылу мерзіміне
қосымша келісім жасау жолымен енгізіледі. Сақтандыру сыйақысы еңбекақы қорының өзгеріс сомасына мен Шарттың аяқталу мерзіміне
қалған мерзімге сүйене отырып есептеледі. Сақтандыру тарифі Шарт жасалған тарифтен қалған сақтандыру кезеңіне пропорционалды
есептеледі.
  

3. Шарттың қолданылуы

_________қ. «__»__________2026 ж.
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3.1. Шарттың 2-қосымшасында көрсетілген Шарттың қолданылу мерзімі басталған күннен бастап, Шартпен белгіленген мерзімде
сақтандыру төлеген жағдайда Шарт күшіне енеді және Тараптар үшін міндетті болып табылады. Сақтандыру сыйақысын Сақтанушы
Шартта белгіленген мерзімнен кешіктіріп төлеген жағдайда, Шарттың қолданылу мерзімі сақтандыру сыйақысын (100% мөлшерінде
алдын ала төлемді)  толық көлемде төлеген күннен кейінгі  күннен бастап есептеледі  және кейінгі  күнтізбелік 12 (он екі)  ай бойы
қолданылатын болады. Сақтанушының қызметі 12 (он екі) айдан аз мерзімге жүзеге асырылған жағдайда, Шарт осы қызметті жүзеге
асыру мерзіміне жасалады.
 
3.2. Сақтандыру қорғауының қолданылу мерзімі Шарттың 2-қосымшасында көрсетілген Шарттың қолданылу мерзімімен сәйкес келеді.
 
3.3. Шарттың қолданылу мерзімі, сақтандыру аумағы, сақтандырылушылардың саны Шарттың 2-қосымшасына сәйкес белгіленеді.
  

4. Сақтандыру сомасы. Сақтандыру сыйақысын төлеу мөлшері, мерзімі және тәртібі
 

4.1. Сақтандыру сомасының мөлшері, сақтандыру сыйақысының мөлшері, оны төлеу тәртібі мен мерзімдері Шарттың 2-Қосымшасына
және Шарттың осы бөліміне сәйкес белгіленеді.
 
4.2. Сақтандыру сомасы Шартта көзделген сақтандыру төлем (сақтандыру төлемдерінің) мөлшерінің және (немесе) жерлеуге жұмсалатын
шығыстардың,  первентивті  және  оңалту  шараларын  жүргізуге  арналған  шығындар  сомасына  азайтылады.  Сақтандыру  сомасы
жұмыскерлердің жылдық еңбек ақы қоры өзгерген кезде өзгеруі мүмкін.
 
4.3. Шарт бойынша төлем түрлерінің жалпы арақатынасы Шарттың № 2 қосымшасында көрсетілген.
 
4.4. Шарт бойынша төлем мынадай тәртіппен жүргізіледі:
 

4.4.1. Сақтандырушы төлем шотын ұсынған күннен бастап 20 (жиырма) жұмыс күнінен кешіктірмей 100% аванстық төлем (алдын ала
төлем) жүргізіледі.
 

4.5. Заңнамаға сәйкес ресімделген және қол қойылған Көрсетілген қызметтердің актісін (актілерін) Орындаушы Тапсырыс берушіге Веб-
портал арқылы жібереді.
 
4.6. Веб-порталда электрондық түрде Көрсетілетін қызметтерді қабылдау-беру Актісін (актілерін) қалыптастыруға және оған қол қоюға
жол беріледі.
 
4.7. Шот/Шот-фактура Көрсетілген қызметтер актісі негізінде жазылып беріледі және өткізу бойынша айналым жасалған күннен (ҚР
салық заңнамасына сәйкес) ерте емес және Көрсетілген қызметтер актісіне қол қойылған күннен бастап күнтізбелік 15 (он бес) күннен
кешіктірілмей жазылуға (күні қойылуға) тиіс.
 
4.8. Кез келген шот-фактураны төлеу, төлемеу немесе оған ақы төлеуге қарсылық білдіру фактісі, кез келген дауды реттеу кезінде жүзеге
асырылатын  төлемдер  немесе  есептеулер,  сондай-ақ  жоғарыда  аталған  әрекеттердің  кез  келген  үйлесімі  Тапсырыс  берушінің
Орындаушының шот-фактураларын мойындауын білдірмейді. Тапсырыс беруші тарапынан кез келген төлем шотта қойылған кез келген
соманың негізділігін кейіннен даулау құқығын өзінде сақтай отырып жүзеге асырылады.
 
4.9. Шарт бойынша түпкілікті есеп айырысу жүргізілгенге дейін Тараптар Тапсырыс беруші ұсынатын нысанда өзара есеп айырысуларды
тексеру актісіне қол қояды. Орындаушы Тапсырыс берушіден алғаннан кейін 3 (үш) жұмыс күні ішінде Тапсырыс берушіге өзара
есептесулерді тексеру актісіне қол қоюға және ұсынуға міндеттенеді.
 
4.10. Құжаттар пакетінің, оның ішінде өзара есеп айырысуларды тексеру актісінің тиісінше ресімделмеуіне және/немесе төлемге уақтылы
ұсынылмауына байланысты төлемнің мерзімінен кешіктіргені үшін Тапсырыс беруші жауапкершілік алмайды.
  

5. Сақтандыру төлемдерін жүзеге асыру тәртібі мен мерзімдері
 

5.1. Жұмыскердің қайтыс болуына немесе оның кәсіби еңбекке жарамдылығын жоғалтқаны анықталған жағдайда табыстың (кірістің)
жоғалуына байланысты келтірілген залалдың мөлшері Азаматтық кодекстің (Ерекше бөлімі) талаптарына сәйкес айқындалады.
 
5.2. Жұмыскердің кәсіптік еңбекке жарамдылығын жоғалту дәрежесін 5 (бес) пайыздан 29 (жиырма тоғыз) пайызды қоса алғанға дейін
белгілеуге байланысты табысын (кірісін)  жоғалтуына байланысты залалды өтеуді  Сақтанушы Қазақстан Республикасының еңбек
заңнамасына сәйкес жүзеге асырады. Жұмыскердің кәсіби еңбекке жарамдылығын жоғалту дәрежесі 30 (отыз) пайыздан 100 (жүз)
пайызға дейін белгіленуіне байланысты табысын (кірісін) жоғалтуына байланысты залалрды өтеу ретінде жұмыскерге тиесілі ай сайынғы
сақтандыру төлемін Сақтандырушы мен Сақтанушы арасында жасалған аннуитет шартына сәйкес Сақтандырушы жүзеге асырады.
 
5.3. Сақтандыру төлемінің мөлшері Мемлекеттік әлеуметтік сақтандыру қорынан еңбекке жарамдылығын жоғалту жағдайы бойынша
әлеуметтік төлемді шегеру арқылы жүзеге асырылады.
 
5.4. Жұмыскердің кәсіптік еңбекке жарамдылығын жоғалту дәрежесін 1 (бір) жылдан кем мерзімге белгілеуге байланысты табысынан
(кірісінен) айырылуына байланысты залалды өтеу ретінде тиесілі сақтандыру төлемін Сақтандырушы мен Сақтанушы арасында жасалған
аннуитет  шарты  негізінде  ай  сайын  жүзеге  асырады.  Сонымен  бірінші  бірінші  сақтандыру  төлемін  Сақтандырушы  Қазақстан
Республикасының заңнамасында және Шартта көзделген барлық құжаттар ұсынылған сәттен бастап 7 (жеті) жұмыс күні ішінде жүзеге
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асырады.
 
5.5. Кәсіби еңбекке жарамдылығын жоғалту дәрежесі 1 (бір) жыл және одан ұзақ мерзімге белгіленуіне байланысты жұмыскердің
табысынан (кірісінен) айырылуынан келтірілген залалды өтеу ретінде тиесілі  сақтандыру төлемі,  Сақтандырушы мен Сақтанушы
арасында жасалған аннуитет шартына сәйкес,  жұмыскердің кәсіби еңбекке жарамдылығын жоғалту дәрежесі  белгіленген немесе
ұзартылған (қайта куәландырылған) мерзімге тең, бірақ Қазақстан Республикасының әлеуметтік қорғау туралы заңнамасында белгіленген
зейнеткерлік жасқа толған мерзімнен аспайтын мерзім ішінде жұмыскердің пайдасына аннуитеттік төлемдер түрінде жүзеге асырылады.
 
5.6.  Сақтандырушы табыстан (кірістен)  айырылуына байланысты келтірілген залалды өтеу ретінде жүзеге  асыратын сақтандыру
төлемдерінен бірыңғай жинақтаушы зейнетақы қорына міндетті зейнетақы жарналары ұсталады және аударылады.
 
5.7. Жұмыскердің жазатайым оқиға салдарынан қайтыс болуына байланысты келтірілген залалды өтеу, сондай-ақ оның жазатайым оқиға
салдарынан денсаулығының нашарлауына байланысты сақтандыру төлемі Қазақстан Республикасының заңдарына сәйкес өтеуге құқығы
бар тұлғаларға Азаматтық кодексте (Ерекше бөлімі) белгіленген мерзім ішінде аннуитеттік төлемдер түрінде жүзеге асырылады.
 
5.8. Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделген жағдайларда, Пайда алушылар болып табылатын өзге де тұлғалар сақтандыру
төлемін алу құқығына ие болады.
 
5.9. Аннуитет шарты бойынша аннуитеттік төлемдерді есептеу тәртібі қаржы нарығын және қаржы ұйымдарын реттеу, бақылау және
қадағалау жөніндегі уәкілетті органның нормативтік құқықтық актісімен айқындалады.
 
5.10. Жұмыскердің денсаулығына залал келтіру салдарынан кәсіби еңбекке жарамдылығын жоғалту дәрежесі белгіленген кезде туындаған
қосымша шығыстарды өтеу, 1 (бір) санаторий-курорттық емдеуге төлем шығыстарын қоспағанда, жұмыскер немесе осы шығыстарды
көтерген тұлға ұсынған осы шығыстарды растайтын құжаттар негізінде Сақтандырушы жүзеге асырады. Бұл ретте тегін медициналық
көмектің кепілдендірілген көлемі мен міндетті әлеуметтік медициналық сақтандыру жүйесі аясында көрсетілетін медициналық көмекке
жұмсалатын шығыстар өтеуге жатпайды
 
5.11. Денсаулыққа зиян келтіруден туындаған қосымша шығыстарды өтеу жөніндегі сақтандыру төлемдерін Сақтандырушы осы тарауда
белгіленген мөлшерлер шегінде, жұмыскер немесе осы шығыстарды көтерген тұлға осы шығыстарды растайтын құжаттарды ұсынған
сәттен бастап 7 (жеті) жұмыс күні ішінде жүзеге асырылады.
 
5.12. Денсаулыққа зиян келтіруден туындаған қосымша шығыстарды өтеу жөніндегі жиынтық сақтандыру төлемдері, Сақтандырушы
тарапынан кәсіптік еңбекке жарамдылықты жоғалту дәрежесі алғаш белгіленуіне сәйкес, Қазақстан Республикасының «Қызметкерді
еңбек (қызметтік) міндеттерін атқару кезінде жазатайым оқиғалардан міндетті сақтандыру туралы» Заңының 19-бабы 2-тармағында
белгіленген мөлшерлер шегінде жүзеге асырылады.
 
5.13. Кәсіптік еңбекке жарамдылығын жоғалту дәрежесі алғаш белгіленгеннен кейін зардап шеккен жұмыскер зардап шеккен жұмыскерді
оңалтудың жеке бағдарламасына қарамастан, 1 (бір) рет санаторийлік-курорттық емделуге төлемге жұмсаған шығындарының өтеуін
алуға құқылы. Келтірілген шығыстарды өтеу тиісті қаржы жылына республикалық бюджет туралы заңда белгіленген айлық есептік
көрсеткіштің 100 (жүз есе) мөлшеріне дейін, осы шығыстарды растайтын құжаттар негізінде жүзеге асырылады.
 
5.14. Зардап шегуші жұмыскер қайтыс болған жағдайда, оны жерлеуді жүзеге асырған тұлғаға Сақтандырушы жерлеуге жұмсалған
шығыстарды, республикалық бюджет туралы заңда тиісті қаржы жылына белгіленген жүз айлық есептік көрсеткіш мөлшерінде өтейді.
 
5.15. Әлеуметтік кодекстің 195-1-бабының 1-тармағында көзделген шарттар туындаған кезде жұмыскер зейнеткерлік алдындағы аннуитет
шарты бойынша сақтандыру төлемін алу құқығына ие болады.
 
5.16. Сақтандыру төлемінің (сақтандыру төлемдерінің) және (немесе) жерлеуге жұмсалған шығыстардың мөлшері Шартта белгіленген
сақтандыру сомасынан асқан жағдайда айырмасы Сақтандырушыға Сақтанушы есебінен төленеді.
 
5.17. Егер первентивті шараларын жүргізуге арналған шығындар, сақтандыру төлемінің (төлемдерінің) сомасы мен жерлеуге арналған
шығыстарды, оңалту шараларын жүргізуге арналған шығындарды, санаторийлік-курорттық емдеуді ескере отырып, Шартта белгіленген
сақтандыру сомасының мөлшерінен асса, онда первентивті шараларды жүргізуге арналған шығындар жүзеге асырылмайды.
 
5.18. Сақтандыру төлемін аударуға байланысты шығыстар Сақтандырушы есебінен жүргізіледі.
 
5.19. Сақтанушыға первентативті шараларын жүргізуге жұмсаған нақты шығындарын өтеуді Сақтандырушы сақтандыру сыйақысын
толық көлемде төлеген жағдайда және Шарттың қолданылу мерзімі аяқталған күннен бастап 3 (үш) ай ішінде ғана еңбек жөніндегі
уәкілетті орган айқындаған тәртіппен сақтандыру сыйақысының 6 (алты) пайызынан аспайтын мөлшерде жүзеге асырады.
 
5.20.  Сақтандырушыға тізбесі  «Қызметкерді  еңбек (қызметтік)  міндеттерін  атқарған кезде  оны жазатайым оқиғалардан міндетті
сақтандыру туралы» Қазақстан  Республикасы Заңының 20-бабында  белгіленген  сақтандыру төлемін  жүзеге  асыру үшін  қажетті
құжаттарды қоса бере отырып, Сақтанушы немесе Пайда алушы болып табылатын өзге тұлға сақтандыру төлемі туралы талап қояды.
  

6. Аннуитет шартын жасасу
 

Құжат «Самұрық-Қазына» АҚ сатып алу веб-порталымен құрылған
Документ сформирован веб-порталом закупок АО «Самрук-Қазына»
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6.1. Қызметкердің кәсіптік еңбекке жарамдылығын жоғалту дәрежесін белгілеген немесе ұзартқан (қайта куәландырған) немесе оның
қайтыс болған жағдайда, жұмыс беруші Сақтандырушы ұсынған нысанда Сақтандырушымен қызметкердің немесе қызметкердің қайтыс
болуына байланысты залалды Қазақстан Республикасының заңнамалық актілеріне сәйкес өтеуге құқығы бар тұлғаның пайдасына
аннуитет шартын жасасуға міндетті.
 
6.2. Аннуитет шарты Қазақстан Республикасының «Қызметкер еңбек (қызметтік) міндеттерін атқарған кезде оны жазатайым оқиғалардан
міндетті сақтандыру туралы» Заңының 20-бабының 2-тармағында көзделген құжаттар ұсынылған күннен бастап 5 (бес) жұмыс күнінен
кешіктірілмей жасалады.
 
6.3. Аннуитет шарты зардап шеккен қызметкердің не қызметкердің қайтыс болуына байланысты залалды өтеуге құқығы бар тұлғалардың
Қазақстан Республикасы Азаматтық кодексінің (Ерекше бөлім) талаптарына сәйкес белгіленген мөлшерде және мерзімдерде кіріс алуын
қамтамасыз ететін талаптармен жасалады. Аннуитет шарты сақтандыру жағдайы болған кезеңде Шартты жасасқан Сақтандырушымен
жасалады.
 
6.4. Аннуитет шарты бойынша сақтандыру сыйақысы Пайда алушының төлеуіне жатпайды.
  

7. Зейнеткерлік алдындағы аннуитет шартын жасасу
 

7.1. Жұмыскердің зейнеткерлік алдындағы аннуитет шарты бойынша сақтандыру төлемдерін алу өтініші және Әлеуметтік кодекстің 195-
1-бабының 1-тармағында көзделген талаптар болған кезде, Сақтанушы Сақтандырушымен, яғни зейнеткерлік алдындағы аннуитет шарты
бойынша сақтандыру төлемін жүзеге асыруға әкеп соғатын оқиға болған кезеңде шарт жасасқан Сақтандырушымен Пайда алушының
пайдасына зейнеткерлік алдындағы аннуитет шартын жасасуға міндетті.
 
7.2. Зейнеткерлік алдындағы аннуитет шарты бойынша сақтандыру төлемдері Шарт бойынша сақтандыру сомасы есебінен жүзеге
асырылады.
 
7.3. Сақтанушы еңбек шартын бұзу немесе еңбек шартының талаптарына өзгерістер енгізу туралы ақпаратты еңбек жөніндегі уәкілетті
органның ақпараттық жүйесіне енгізгеннен кейін 7 (жеті) жұмыс күні ішінде Сақтандырушыға зейнеткерлік алдындағы аннуитет шартын
жасау туралы өтінішпен жүгінеді.
 
7.4. Өтінішті Сақтанушы Сақтандырушыға Сақтанушының өтініш берілген күні әрекет ететін шартымен бірге ұсынады.
 
7.5.  Зейнетақы алдындағы аннуитет шартын жасасу үшін шарт бойынша сақтандыру сомасы жеткіліксіз болған кезде Сақтанушы
зейнетақы алдындағы аннуитет шарты бойынша сақтандыру сыйақысы мен шарт бойынша сақтандыру сомасының қалған бөліктері
арасындағы айырмаға тең сақтандыру сыйақысының сомасын төлеуді жүргізеді.
 
7.6. Осы тармақтың бірінші бөлігінде көзделген жағдайда, зейнеткерлік алдындағы аннуитет шарты Сақтандырушының есепшотына
Сақтанушы сақтандыру сыйақысын толық мөлшерде төлеген күннен бастап күшіне енеді.
 
7.7. Зейнетақы алдындағы аннуитеттік сақтандыру шарты бойынша сақтандыру төлемдерін жүзеге асыру, тоқтата тұру, қайта бастау және
тоқтату қағидалары, Зейнетақы алдындағы аннуитеттік сақтандыру шартына қойылатын талаптарды және сақтандыру ұйымының
жасалатын зейнетақы алдындағы аннуитеттік сақтандыру шарттары бойынша істі жүргізуге арналған шығыстарының жол берілетін
деңгейін, Зейнетақы алдындағы аннуитеттік сақтандыру шарты бойынша сақтандыру сыйлықақысы есебінің қағидалары Қазақстан
Республикасының Әділет министрлігінде 2024 жылғы 3 қаңтарда № 33876 болып тіркелген Қазақстан Республикасы Қаржы нарығын
реттеу және дамыту агенттігі Басқармасының 2023 жылғы 29 желтоқсандағы № 98 қаулысымен бекітілді.
  

8. Сақтандырушыны сақтандыру төлемін жүзеге асырудан босату негіздері
 

8.1. Сақтандырушы Азаматтық кодекстің (Ерекше бөлімі) ережелерінде көзделген жағдайларда, сондай-ақ Еңбек кодексінде көзделген
жағдайлар туындаған кезде сақтандыру төлемінен толық немесе ішінара бас тартуға құқылы.
 
8.2.  Сақтандырушы сақтандыру төлемін  беруден бас  тарту  туралы шешім қабылданған жағдайда  «Қызметкер  еңбек  (қызметтік)
міндеттерін атқарған кезде оны жазатайым оқиғалардан міндетті сақтандыру туралы» Қазақстан Республикасы Заңының 20-бабының 2-
тармағында көзделген өтініш пен барлық құжаттарды алған күннен бастап 7 (жеті)  жұмыс күні  ішінде Пайда алушыға бас тарту
себептерінің  уәжделген  негіздемесін  және  Қазақстан  Республикасының заңнамасында  көзделген  ерекшеліктерді  ескере  отырып,
келіспеушіліктерді реттеу үшін Сақтанушының (Пайда алушының) сақтандыру омбудсманына жүгіну құқығы туралы хабарламаны
жазбаша нысанда жіберуге міндетті;
 
8.3.  Сақтандырушының  сақтандыру  төлемін  жүзеге  асырудан  бас  тартуы  Сақтанушы  (Пайда  алушы)  сотқа  немесе  сақтандыру
омбудсманын тарту жолымен шағымдана алады. Сақтандырушы сақтандыру омбудсманының шешіміне сот арқылы шағымдануға
құқылы.
  

9. Тараптардың құқықтары мен міндеттері
 

9.1. Сақтанушы құқылы:
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9.1.1. сақтандыру жағдайы туындағанда қызметкерді куәландыру кезінде еңбек жөніндегі уәкілетті органның аумақтық бөлімшесінің
қатысуы;
 
9.1.2. өз құқықтары мен заңды мүдделерін, сондай-ақ Пайда алушылардың құқықтары мен заңды мүдделерін сот тәртібінде қорғау;
 
9.1.3. шарт талаптарын, Шарт бойынша құқықтар мен міндеттерді Сақтандырушыдан түсіндіруді талап ету;
 
9.1.4. сақтандыру тәуекелін бағалау үшін тәуелсіз сарапшыны тарту;
 
9.1.5. Шарттан туындайтын мәселелерді реттеу үшін Қазақстан Республикасының Заңнамасында көзделген ерекшеліктерді ескере
отырып, Сақтандырушыға, немесе сақтандыру омбудсманына немесе сотқа жүгіну;
 
9.1.6. Шарт бойынша міндеттемелерді орындауға қатысты дауларды реттеу мақсатында, «Сақтандыру қызметі туралы» Қазақстан
Республикасыныңзаңнамасында (бұдан әрі – Сақтандыру қызметі туралы заң) көзделген ерекшеліктерді ескере отырып, сақтандыру
омбудсманына (тікелей сақтандыру омбудсманына, оның ішінде оның интернет-ресурсы арқылы, немесе сақтандырушы арқылы,
оның ішінде оның филиалы, өкілдігі, өзге де оқшауланған құрылымдық бөлімшесі, интернет-ресурсы арқылы) өтініш пен қоса
берілетін құжаттарды жіберу;
 
9.1.7. Қазақстан Республикасының қолданыстағы заңнамасында белгіленген жағдайларда және тәртіпте первентивті шараларды және
(немесе) оңалту шараларын жүргізуге арналған шығындарды өтеуге.
 

9.2. Сақтанушы міндетті:
 

9.2.1. Шартта белгіленген мөлшерде, тәртіпте және мерзімдерде сақтандыру сыйақысын төлеуді және Қазақстан Республикасының
заңнамасына сәйкес өзінде бар сақтандыру құжаттарының барлығын сақтауды қамтамасыз етуді;
 
9.2.2. қызметкердің (қызметкерлердің) кәсіптік тәуекел санаты өзгерген сәттен бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде Сақтандырушыны
бұл туралы хабардар ету;
 
9.2.3. сақтандыру жағдайларының алдын алуға бағытталған іс-шараларды жүзеге асыру;
 
9.2.4. жазатайым оқиғаның басталғаны туралы өзіне белгілі болған сәттен бастап дереу, бірақ 3 (үш) жұмыс күнінен кешіктірмей бұл
туралы Сақтандырушыны хабардар етуге;
 
9.2.5. еңбек жөніндегі уәкілетті орган өкілдері мен Сақтандырушының міндетті қатысуымен сақтандыру жағдайларының басталу мән-
жайларын тергеуді қамтамасыз ету;
 
9.2.6. сақтандыру жағдайының басталғандығын, сондай-ақ оның келтірген залалдарын дәлелдеу;
 
9.2.7. шартта белгіленген мерзімдерде Сақтандырушыға Қазақстан Республикасының заңнамасында және Шартта белгіленген барлық
құжаттарды және сақтандыру төлемін есептеу, аннуитеттік шарт жасасу үшін қажетті пайда алушы (оның заңды өкілі) туралы
ақпаратты (оның ішінде ұялы байланыс абоненттік нөмірін және (немесе) электрондық пошта мекенжайын) ұсыну;
 
9.2.8. Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес жұмыскерлердің міндетті медициналық тексерулерін уақтылы жүргізуді
қамтамасыз ету;
 
9.2.9.  жұмыскерлердің сақтандыру жағдайларына дейінгі  еңбек жағдайлары туралы құжаттарды еңбек және денсаулық сақтау
саласындағы уәкілетті органға ұсыну;
 
9.2.10. жұмыскерлерді өндірістен қол үзбей, еңбек қауіпсіздігі әдістері мен тәсілдеріне оқыту;
 
9.2.11. еңбек жөніндегі уәкілетті органның профилактика мәселелері бойынша шешімдерін, жазатайым жағдайлар нұсқамаларын және
тергеуін орындау;
 
9.2.12. қайта құрылуы немесе таратылуы туралы Сақтандырушыға уақтылы хабарлау;
 
9.2.13. сақтандыру жағдайынан келтірілген залалды азайту шараларын қабылдау;
 
9.2.14. осы Шартқа сәйкес зиянды еңбек жағдайында жұмыс істейтін қызметкердің пайдасына зейнеткерлікке дейінгі аннуитет
шартын жасасу және Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделген жағдайларда және тәртіппен еңбекті қорғау қауіпсіздігі
жөніндегі ақпараттық жүйеге мәліметтер енгізу;
 
9.2.15. осы Шартқа сәйкес зиянды еңбек жағдайында жұмыс істейтін қызметкердің пайдасына зейнеткерлікке дейінгі аннуитет
шартын жасасу және Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделген жағдайларда және тәртіппен еңбекті қорғау қауіпсіздігі
жөніндегі ақпараттық жүйеге мәліметтер енгізу;
 
9.2.16. аннуитет шарты, зейнеткерлік алдындағы аннуитет шарты жасалған күннен бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде тиісті шарт
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жасалған Пайда алушы шарттардың көшірмесін ұсыну.
 

9.3. Сақтандырушы құқылы:
 

9.3.1. сақтандыру жағдайларын тергеуге қатысу;
 
9.3.2. еңбек жөніндегі уәкілетті органның аумақтық бөлімшесі жұмыскерді куәландыру кезінде қатысу;
 
9.3.3. штат кестесіне немесе Сақтанушы ұсынатын және (немесе) сақтандырушы сұрататын өзге ақпаратқа сәйкес экономикалық
қызмет түрлерін кәсіптік тәуекел сыныптарына жатқызудың сәйкестігін тексеруге;
 
9.3.4. сақтандыру жағдайлары бойынша ақпаратты тексеру және қажеттілігіне қарай тиісті уәкілетті органдарға сұрау салу жіберу;
 
9.3.5. Сақтанушының объектілерін сақтандыру тәуекелін бағалау үшін тексеру жүргізуге;
 
9.3.6. Қазақстан Республикасының Азаматтық кодексінде (Ерекше бөлігі), Әлеуметтік кодексінде және Заңнамасында көзделген
жағдайларда сақтандыру төлемінен бас тарту;
 
9.3.7. сақтандыру жағдайларының алдын алу бойынша ұсынымдар беру;
 
9.3.8. сақтандыру тәуекелін бағалау үшін тәуелсіз сарапшыны тарту;
 
9.3.9. Сақтанушыдан «Қызметкерді еңбек (қызметтік) міндеттерін атқарған кездегі жазатайым оқиғалардан міндетті сақтандыру
туралы» Қазақстан Республикасы Заңының 20-бабы 2-тармағында көзделген құжаттарды талап етуге;
 

9.4. Сақтандырушы міндетті:
 

9.4.1. Сақтанушыны Шарттың талаптарымен таныстыруға және Шарттан туындайтын оның құқықтары мен міндеттерін түсіндіруге;
 
9.4.2. сақтандыру жағдайы туындаған кезде Қазақстан Республикасының Заңнамасына және Шартқа сәйкес сақтандыру төлемін және
жерлеуге жұмсалатын шығыстарды өтеуді жүргізуге;
 
9.4.3. шарт бойынша сақтандыру қорғаудың қолданылу кезеңінде басталған сақтандыру жағдайы (сақтандыру жағдайы ретінде
қаралатын оқиға) туралы хабарлама болған кезде оны дереу тіркеуге және осы сақтандыру жағдайы (сақтандыру жағдайы ретінде
қаралатын оқиға) бойынша мәліметтерді Қаржы нарығын және қаржы ұйымдарын реттеу, бақылау және қадағалау жөніндегі уәкілетті
органның нормативтік құқықтық актісіне сәйкес дерекқорды қалыптастыру және жүргізу жөніндегі ұйымға ұсынуға;
 
9.4.4. өз қызметі нәтижесінде алынған Сақтанушы мен Пайда алушы туралы мәліметтердің құпиялылығын қамтамасыз етуге;
 
9.4.5.  сақтандыру төлемін беруден бас тарту туралы шешім қабылданған жағдайда «Қызметкер еңбек (қызметтік) міндеттерін
атқарған  кезде  оны жазатайым оқиғалардан  міндетті  сақтандыру  туралы» Қазақстан  Республикасы Заңының 20-бабының 2-
тармағында көзделген өтініш пен барлық құжаттарды алған күннен бастап 7 (жеті) жұмыс күні ішінде Пайда алушыға бас тарту
себептерінің уәжделген негіздемесін және Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделген ерекшеліктерді ескере отырып,
келіспеушіліктерді реттеу үшін Сақтанушының (Пайда алушының) сақтандыру омбудсманына жүгіну құқығы туралы хабарламаны
жазбаша нысанда жіберуге;
 
9.4.6. Сақтанушыдан (Пайда алушыдан) өтініш алған кезде, Сақтанушының (Пайда алушының) талаптарын қарастыруға және дауды
реттеудің одан әрі тәртібін көрсете отырып, 5 (бес) жұмыс күні ішінде жазбаша жауап беруге;
 
9.4.7. Сақтандырушыдан (Пайда алушыдан) сақтандыру омбудсманына жіберілген өтінішті алған кезде, осы өтінішті, сондай-ақ оған
қоса берілген құжаттарды алған күннен бастап 3 (үш) жұмыс күні ішінде сақтандыру омбудсманына жіберуге;
 
9.4.8. Сақтандырушыға сақтандыру жағдайы кезінде келтірілген залалды азайту үшін жұмсаған шығыстарды өтеуге;
 
9.4.9. Қазақстан Республикасының «Қызметкердің еңбек (қызметтік) міндеттерін орындау кезіндегі жазатайым оқиғалардан міндетті
сақтандыру туралы» Заңының 19-бабының 1-тармағында көзделген сақтандыру төлемдері уақтылы жүзеге асырылмаған жағдайда,
Пайда алушыға мерзімі өткен әр күн үшін төленбеген соманың 1,5 (бір жарым) пайызы мөлшерінде өсімпұл төлеуге;
 
9.4.10. Қазақстан Республикасының заңнамасында белгіленген талаптар мен тәртіппен тиісті шарт бойынша сақтандыру төлемдерін
алуға құқылы жұмыскердің пайдасына аннуитет шартын, Сақтандырушымен зейнетақы алдындағы аннуитет шартын жасасуға;
 
9.4.11. Шарт мерзімі аяқталған күнге есептелген сақтандыру сыйақысының 6 (алты) пайызынан артық емес мөлшерде первентивті
шараларды жүргізуге жұмсалған шығындарды Сақтандырушыға өтеуге;
 
9.4.12.  Шарт мерзімі аяқталған күнге есептелген сақтандыру сыйақысының 6 (алты) пайызынан артық емес мөлшерде оңалту
шараларын жүргізуге жұмсалған шығындарды Сақтандырушыға және (немесе) Пайда алушыға өтеуге;
 
9.4.13. республикалық бюджет туралы заңда тиісті қаржы жылына белгіленген айлық есептік көрсеткіштің жүз еселенген мөлшерінен
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аспайтын мөлшерде Пайда алушыға санаторий - курорттық емделуге арналған шығыстарды өтеуге;
 
9.4.14. аннуитет шарты жасалған күннен кейін 20 (жиырма) жұмыс күні ішінде Пайда алушыны (оның заңды өкілін) оның пайдасына
жасалған аннуитет шарты туралы хабарлауға;
 
9.4.15. Шарт шеңберінде электрондық құжат нысанында көрсетілген Қызметтердің барлық көлеміне елішілік құндылықты есептеуді
Шарттың 3-қосымшасына сәйкес ұсынуға (Көрсетілген қызметтердің түпкілікті актісімен бірге электрондық сатып алуды жүргізуді
қамтамасыз ететін «Самұрық-Қазына» АҚ ақпараттық жүйесінде (бұдан әрі – Веб-портал) ұсынылады);
 
9.4.16. Шарттың 12-тарауында көзделген санкциялық ескерту талаптарын сақтау.
 

9.5. Пайда алушы құқылы:
 

9.5.1. Қазақстан Республикасының заңнамасында және Шартта белгіленген тәртіппен және талаптармен сақтандыру төлемін алуға;
 
9.5.2. Сақтанушыдан және Сақтандырушыдан жұмыскерді жазатайым оқиғалардан міндетті сақтандыру талаптары туралы ақпаратты,
сондай-ақ оның пайдасына жасалған аннуитет және зейнеткерлік жасқа дейінгі аннуитет шартының көшірмелерін тегін алуға;
 
9.5.3. сақтандыру жағдайын тергеу мәселелері бойынша шешімдерді еңбек жөніндегі уәкілетті органға немесе сотқа шағымдануға;
 
9.5.4. еңбек жөніндегі уәкілетті органның аумақтық бөлімшесіне медициналық-әлеуметтік сараптама мәселелері бойынша жүгінуге;
 
9.5.5. Сақтандырушыға сақтандыру жағдайының туындағаны туралы ақпарат беруге;
 
9.5.6. сақтандыру жағдайын тергеуге, оның ішінде жұмыскерлердің өкілдерімен немесе өзінің сенім білдірген тұлғасымен қатысуға;
 
9.5.7.  Шарттан  туындайтын  мәселелерді  реттеу  үшін  Сақтандырушыға  немесе  сақтандыру  омбудсманына,  жергілікті  еңбек
инспекциясы органына, уәкілетті еңбек органына немесе сотқа жүгінуге;
 
9.5.8. Шарттан туындайтын мәселелерді реттеу үшін сотқа жүгіну;
 
9.5.9. Сақтандыру қызметі туралы заңда көзделген ерекшеліктерді ескере отырып, сақтандыру омбудсманына өтініш пен оған қоса
берілетін құжаттарды (тікелей сақтандыру омбудсманына, оның ішінде оның интернет-ресурсы арқылы не сақтандырушы арқылы,
оның ішінде оның филиалы, өкілдігі, өзге де оқшауланған құрылымдық бөлімшесі немесе интернет-ресурсы арқылы) жіберуге;
 
9.5.10. республикалық бюджет туралы заңда тиісті қаржы жылына белгіленген айлық есептік көрсеткіштің жүз еселенген мөлшерінен
аспайтын  Шартқа  сәйкес  оңалту  шараларын  жүргізуге  арналған  шығындарды  және  санаторий-курорттық  емдеуге  арналған
шығыстарды өтеуге.
  

10. Қызметтерді тапсыру және қабылдау тәртібі
 

10.1. Тапсырыс беруші көрсетілген Қызметтердің техникалық ерекшелікке және Шарттың өзге де талаптарына сәйкестігін тексеруге
құқылы.
 
10.2. Көрсетілген Қызметтерді қабылдауды Тапсырыс берушінің өкілдері осы Шартпен көзделген құжаттар негізінде жүзеге асырады.
 
10.3.  Көрсетілген  Қызметтердің  сапа  мәселелері,  оның  ішінде  қабылдаудың  қарапайым  тәсілімен  анықталуы  мүмкін  болмаған
кемшіліктер (жасырын кемшіліктерге) бойынша шағым-талапты Тапсырыс беруші Орындаушыға Қызметтер көрсетілген күннен бастап
14 (он төрт) жұмыс күні ішінде ұсынады. Егер Орындаушы 14 (он төрт) жұмыс күні ішінде жауап бермеген жағдайда, мұндай наразылық
Орындаушы тарапынан танылған болып есептеледі және Орындаушы өз тәуекелі мен шығыстары есебінен хабарламаны алған күннен
бастап 14 (он төрт) жұмыс күні ішінде Қызметтердің тиісінше көрсетілуін қамтамасыз етуге және/немесе көрсетілген Қызметтердің
сапасыз бөлігін ауыстыруға міндеттенеді.
 
10.4. Көрсетілетін қызметтер көрсетілген күннен бастап он төрт (он төрт) күн ішінде Тапсырыс беруші Қызмет көрсетушіге Көрсетілетін
қызметтердің тиісті емес саны және/немесе сапасы туралы хабарлама жібермеген жағдайда, Көрсетілетін қызметтер Тапсырыс беруші
қабылдаған болып саналады және осы Шарттың талаптарына сәйкес төленуге тиіс.
  

11. Кепілдіктер мен Сапа
 

11.1. Орындаушы көрсетілетін Қызметтерге қолданылатын белгіленген талаптарға сәйкес келетін көрсетілген Қызметтердің сапасына
кепілдік береді.
  

12. Тараптардың жауапкершілігі
 

12.1. Шарт бойынша міндеттемелерді орындамағаны және/немесе тиісті түрде орындамағаны үшін Тараптар Қазақстан Республикасының
заңнамасына және Шартқа сәйкес жауапкершілік алады.
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12.2. Орындаушының жауапкершілігі:
 

12.2.1. Орындаушы Көрсетілетін қызметтердегі Елішілік құндылықты есептеу шартының талаптарына сәйкес ұсынылмаған жағдайда,
Тапсырыс  берушіге  мерзімі  өткен  әрбір  күн  үшін  Шарт  сомасының  0,1%  мөлшерінде,  бірақ  Шарттың  сомасының  10%-нан
аспайтындай өсімпұл төлейді.
 
12.2.2. Орындаушы Қазақстан Республикасының өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау, халықтың
санитариялық-эпидемиологиялық  саламаттылығы  және  (немесе)  көрсетілген  бағыттар  бойынша  Тапсырыс  берушінің  ішкі
нормативтік құжаттары саласындағы заңнамасының талаптарын сақтамаған және (немесе)  анықталған бұзушылықтарды жою
жөніндегі Тапсырыс берушінің талаптарын орындамаған жағдайда Орындаушы Шарт сомасынан 0,1% мөлшерінде, бірақ Шарттың
жалпы құнының 10%-ынан аспайтындай әрбір анықталған сәйкессіздік үшін тұрақсыздық айыбы түрінде жауапкершілік алады.
 
12.2.3. Орындаушы Шартта келісілген Қызметтерді көрсету мерзімдерін өткізіп алған жағдайда, Орындаушы Тапсырыс берушіге
әрбір күнтізбелік мерзімі өткен әр күн үшін жалпы соманың 0,1% мөлшерінде, бірақ жалпы соманың 10% артық емес өсімпұл төлеуге
міндетті.
 
12.2.4. Шарт талаптарына сәйкес Орындаушы анықталған кемшіліктерді жою мерзімдерін бұзған жағдайда Орындаушы мерзімі өткен
әр күн үшін Шарт сомасының 0,1% мөлшерінде, бірақ жалпы соманың 10% артық емес өсімпұлды Тапсырыс берушіге төлейді.
 
12.2.5.  Осы  Шартты  орындау  үшін  тартылатын  жұмыскерлерге  еңбекақыны  Шарт  талаптарына  сәйкес  белгілеу  жөніндегі
міндеттемелер орындалмаған жағдайда, Орындаушы төлеуге тиіс немесе Тапсырыс беруші орындалған жұмыстарды қабылдау-
тапсыруды растайтын тиісті (түпкілікті) актіге Тараптар қол қойғанға дейін ұстап қалуы мүмкін Шарттың жалпы құнының кемінде
10%-ы мөлшерінде айыппұл түрінде жауапкершілік алады.
 

12.3. Орындаушы Тапсырыс берушінің осы Шарт бойынша Орындаушының өз міндеттемелерін орындамағапны және/немесе тиісінше
орындамағаны үшін төленуге жататын өсімпұл (айыппұл) сомасын осы Шарт бойынша төленуге тиіс сомалардан ұстап қалуына келіседі.
 
12.4. Тапсырыс берушінің жауапкершілігі:
 

12.4.1. Шарт бойынша төлемдер кешіктірілген жағдайда Тапсырыс беруші Орындаушыға мерзімі өткен әрбір күнтізбелік күн үшін
жалпы соманың 0,1% мөлшерінде , бірақ жалпы соманың 10% артық емес өсімпұл төлеуге тиіс.
 
12.4.2. Тапсырыс беруші көрсетілген Қызметтер актісіне қол қоюды кешіктірген жағдайда, Тапсырыс беруші Орындаушыға әр
күнтізбелік күн үшін жалпы соманың 0,1% мөлшерінде, бірақ жалпы соманың 10%-нан артық емес айыппұл төлейді.
 
12.4.3. Тапсырыс беруші құжаттарды уақтылы ұсынбаған жағдайда (егер Шарт талаптары бойынша Тапсырыс берушінің Қызмет
көрсету үшін Орындаушыға құжаттарды ұсынуы талап етілсе), соның салдарынан Орындаушы Шартта көзделген өз міндеттемелерін
орындай алмаған жағдайда, Орындаушы Тапсырыс берушіден Қазақстан Республикасының заңнамасында белгіленген тәртіппен
мерзімі өткен залалдарды өтеуді талап етуге құқылы.
 

12.5. Орындаушы Шарт бойынша өз міндеттемелерін бұзған жағдайда, Тапсырыс беруші «Самұрық-Қазына» АҚ Cенімсіз әлеуетті өнім
берушілер (жеткізушілер) тізбесіне Орындаушы туралы мәліметтерді енгізу үшін сатып алу мәселелері жөніндегі уәкілетті органға
белгіленген тәртіппен ақпарат жібереді.
 
12.6. Тұрақсыздық айыбын (айыппұлды, өсімпұлды) төлеу Тараптарды осы Шартта көзделген міндеттемелерді орындаудан босатпайды.
 
12.7. Шарттан туындайтын дау болған жағдайда Сақтанушы (Пайда алушы) құқылы:
 

12.7.1. Сақтандырушыға (оның ішінде сақтандырушының филиалы, өкілдігі, интернет-ресурстары арқылы) талаптарды көрсете
отырып, талаптарын растайтын құжаттарды қоса бере отырып, жазбаша өтініш жіберу, немесе.
 
12.7.2. Сақтандыру қызметі туралы Заңда көзделген ерекшеліктерді ескере отырып, Шарттан туындайтын дауларды реттеу үшін
Сақтандыру омбудсманына (тікелей сақтандыру омбудсманына, оның ішінде интернет-ресурсы арқылы не Сақтандырушы, оның
ішінде оның филиалы, өкілдігі арқылы) немесе сотқа өтініш жіберу.
 
12.7.3. Сақтандырушы Сақтанушыдан (Пайда алушыдан) өтініш алғаннан кейін 5 (бес) жұмыс күні ішінде дауды реттеудің одан әрі
тәртібін  көрсете  отырып,  жазбаша  жауап  береді.  Сақтанушы (Пайда  алушы)  сақтандыру  омбудсманына  жүгінген  жағдайда,
Сақтандырушы Сақтанушының (Пайда алушының), сақтандыру омбудсманының сұрау салуы бойынша дауды шешуді қарауға
жататын құжаттарды сұрау алынған күннен бастап 3 (үш) жұмыс күні ішінде ұсынуға міндетті.
 

12.8. Шарттың талаптарын орындамағаны немесе тиісінше орындамағаны үшін Тараптар Шартта және Қазақстан Республикасының
қолданыстағы заңнамасында көзделген жауапкершілікті алады.
  

13. Шартты өзгерту, бұзу тәртібі
 

13.1.  Осы  Шартқа  өзгерістер  мен  толықтырулар  енгізу  Қазақстан  Республикасының  заңнамасына  және  Тәртіпке  сәйкес  жүзеге
асырылады.
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13.2. Жобаға не Сатып алу туралы жасалған шартқа Тәртіптің тиісті тармағында (-тарында) көзделмеген өзге де негіздер бойынша
өткізілетін (өткізілген) сатып алу шарттарының және/немесе Орындаушыны таңдау үшін негіз болған ұсыныстың мазмұнын өзгерте
алатын өзгерістер енгізуге жол берілмейді.
 
13.3. Тапсырыс беруші төмендегі жағдайларда Шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартуға құқылы:
 

13.3.1. Қазақстан Республикасы Азаматтық кодексінің 404 - бабы 2-тармағының негізінде;
 
13.3.2. Орындаушы өзінің міндеттемелерін бұзған жағдайда, сондай-ақ Тәртіпте көзделген өзге де жағдайларда;
 
13.3.3. Көрсетілетін қызметтерді сатып алудың негізделген тиімсіздігіне байланысты;
 

13.3.3.1.  Төтенше  жағдайлар  немесе  экономикадағы басқа  да  жағымсыз  құбылыстарға  байланысты Тапсырыс  берушінің
шығыстары қысқартылған жағдайда;
 
13.3.3.2. Өндірістік қажеттілік болмаған жағдайда Тапсырыс берушінің алқалы атқарушы органының/қадағалау кеңесінің (алқалы
атқарушы орган/басқару органының бақылау кеңесі/жоғары органның (қатысушылардың жалпы жиналысы) болмаған жағдайда)
шешімі  негізінде  жүзеге  асырылады.  Тауарларды,  жұмыстарды,  көрсетілетін  Қызметтерді  сатып алудың орынсыздығына
байланысты сатып алу туралы шартты орындаудан бас тартуға Тапсырыс беруші Орындаушыға іс жүзінде шеккен шығыстарды
өтеген жағдайда жол беріледі.
 

13.4. Сатып алуда «Самұрық-Қазына» АҚ құрылымдық бөлімшесі атынан сатып алуды жүзеге асыру мәселелері жөніндегі уәкілетті орган
бұзушылықтарды анықтаған жағдайда Тапсырыс берушінің Шартты біржақты тәртіппен орындаудан бас тартуына жол берілмейді.
Мұндай жағдайда Шарт Тараптардың өзара келісімі бойынша ҚР заңнамасының талаптарына сәйкес және Орындаушыға Шарт бұзылған
күнге нақты жұмсалған шығыстарды төлеу кезінде бұзылуы мүмкін.
 
13.5.  Егер Шарт Тапсырыс берушінің кінәсінен бұзылған жағдайда, Орындаушы Тапсырыс берушіден Шарт талаптарын тиісінше
орындамау салдарынан туындаған келтірілген залалдар мен шығындарды, сондай-ақ қойылған өсімпұл мен айыппұл сомасын қаржылық
өтеуді талап етуге құқылы.
 
13.6. Тапсырыс беруші Шартты орындаудан бас тартқан кезде Тапсырыс беруші Орындаушыға Шарттан бас тартудың болжамды күніне
дейін кемінде күнтізбелік 15 (он бес) күн бұрын тиісті жазбаша хабарлама жібереді. Хабарламада Шарттан бас тарту себебі көрсетілуі
тиіс, күші жойылған шарттық міндеттемелердің көлемі, сондай-ақ Шарттан бас тарту туралы хабарламаның күшіне ену күні айтылуға
тиіс.  Жоғарыда көрсетілген  мән-жайларға  байланысты Шартты бұзу  кезінде  Орындаушы Шартты орындауға  байланысты нақты
шығындар үшін ғана Шартты бұзу күніне төлем талап етуге құқылы. Бұзушылықтар жағдайында алдын ала ескерту міндеттемелері
қолданылмайды
  

14. Корреспонденция
 

14.1. Егер Шарттың талаптары бойынша қандай да бір хат алысу, хабарламалар, нұсқаулықтар, келісімдер, бекітулер, сертификаттар
немесе қандай да бір шешімдер ұсыну немесе шығару қажет болса, егер өзгеше түрде келісілмесе, онда хат алысудың мұндай түрі негізсіз
бас тартулар мен кідірістерсіз жазбаша нысанда жүзеге асырылады.
 
14.2. Осы Шартқа сәйкес немесе оған байланысты хат алмасу бойынша барлық құжаттардың Шарт нөмірімен Тараптардың деректемелері
болуға тиіс.
 
14.3. Осы Шарттың талаптары бойынша жазбаша нысанда орындалуы тиіс кез келген корреспонденция, хабарламалар, есептер, сұрау
салулар, талаптар, бекітулер, келісімдер, нұсқаулықтар, тапсырыстар, сертификаттар немесе басқа хабарламалар алдын ала ұсынылып
және  факсты/электрондық  нұсқаны алған  күннен  бастап  5  (бес)  жұмыс  күні  ішінде  кейіннен  түпнұсқасын  бере  отырып,  пошта
хабарламасы бар тапсырысты хатпен, факспен немесе электрондық поштамен тапсырылуға тиіс.
 
14.4. Курьерлік поштамен, телекспен, жеделхатпен немесе факспен жіберілген кез келген хабарлама (егер ертерек алынғаны расталмаған
кезде) қолға берілген сәтте жеткізілген болып есептеледі.
 
14.5. Тапсырысты (авиа) хатпен жіберілген хабарлама, пошта бөлімшесінің немесе курьерлік қызметтің хаттың жеткізілгенін растайтын
мөртабаны болған жағдайда жеткізілген болып есептеледі.
  

15. Шарттың қолданылу мерзімі
 

15.1.  Осы  Шарт  екі  Тараптың  уәкілетті  тұлғалары  қол  қойған  күннен  бастап  күшіне  енеді  және  Тараптар  Шарт  бойынша  өз
міндеттемелерін толық орындағанға дейін қолданылады.
  

16. Еңсерілмейтін күш жағдайлары (Форс мажор)
 

16.1. Егер бұл еңсерілмейтін күш мән-жайларының (су тасқыны, жер сілкінісі және басқа да табиғи апаттар, эмбарго, соғыс немесе әскери
іс-қимылдар, диверсия, терроризм, мемлекеттік органдардың қызмет көрсетуге тыйым салатын немесе қандай да бір өзге де жолмен
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кедергі келтіретін нормативтік құқықтық актілерінің күшіне енуі) салдары болып табылса, мән-жайлар Тараптардың еркіне тәуелді
болмаған және Тараптардың кез келгенінің Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындауы мүмкін болмаған жағдайда Тараптар осы Шарт
бойынша міндеттемелерді толық немесе ішінара орындамағаны үшін жауапкершіліктен босатылады.
 
16.2. Тараптардың кез келгені еңсерілмейтін күш мән-жайлары туындаған кезде олар туындаған күннен бастап күнтізбелік 5 (бес) күн
ішінде осы мән-жайлардың басталуы туралы екінші Тарапты жазбаша түрде хабардар етуге міндетті.  Осы мән-жайлар Қазақстан
Республикасының уәкілетті мемлекеттік органы берген құжаттың түпнұсқасымен расталуға тиіс.
 
16.3. Шарт бойынша міндеттемелерді орындау мерзімі еңсерілмейтін күш мән-жайлары, сондай-ақ осы мән-жайлардан туындаған
салдарлар әрекет еткен уақытқа сәйкес кейінге қалдырылады.
 
16.4. Шарттың 17.2-тармағында келісілген тәртіппен хабарламау немесе уақтылы хабарламау Тарап міндеттемені орындамағаны үшін
жауапкершіліктен босататын негіз ретінде жоғарыда көрсетілген кез келген мән-жайға сілтеме жасау құқығынан айырылады.
 
16.5. Егер Тараптардың міндеттемелерді толық немесе ішінара орындау мүмкін еместігі 1 (бір) айдан асатын болса, онда Тараптардың
Шартты бұзуға және өзара есеп айырысулар жүргізуге құқылы.
  

17. Дауларды шешу тәртібі
 

17.1. Шарттан туындайтын дау болған жағдайда Сақтанушы (Пайда алушы) құқылы:
 

17.1.1. сақтандырушыға (оның ішінде сақтандырушының филиалы, өкілдігі,  интернет-ресурстары арқылы) талаптарды көрсете
отырып және оның талаптарын растайтын құжаттарды қоса бере отырып, жазбаша өтініш жіберу;
 
17.1.2. сақтандыру қызметі туралы Заңда көзделген ерекшеліктерді ескере отырып, Шарттан туындайтын дауларды реттеу үшін
Сақтандыру омбудсманына (тікелей сақтандыру омбудсманына, оның ішінде интернет-ресурсы арқылы не Сақтандырушы, оның
ішінде оның филиалы, өкілдігі арқылы) немесе сотқа өтініш жіберу.
 

17.2. Сақтандырушы Сақтанушыдан (Пайда алушыдан) өтініш алғаннан кейін 5 (бес) жұмыс күні ішінде дауды реттеудің одан әрі тәртібін
көрсете отырып, жазбаша жауап береді.
 
17.3. Сақтанушы (Пайда алушы) сақтандыру омбудсманына жүгінген жағдайда, Сақтандырушы Сақтанушының (Пайда алушының),
сақтандыру омбудсманының сұрау салуы бойынша дауды шешуді қарауға жататын құжаттарды сұрау алынған күннен бастап 3 (үш)
жұмыс күні ішінде ұсынуға міндетті.
 
17.4.  Егер осындай келіссөздер нәтижесінде Тараптар Шарт бойынша дауды шеше алмаса,  Тараптардың кез келгені бұл мәселені
Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес сот тәртібімен шешуді талап ете алады.
 
17.5. Даулар Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес Атырау облысының Мамандандырылған ауданаралық экономикалық
сотында шешілуге жатады.
  

18. Сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл
 

18.1.  Осы  Шарт  бойынша  өз  міндеттемелерін  орындау  кезінде  Тараптар  және  олардың  қызметкерлері  қандай  да  бір  заңсыз
артықшылықтарды немесе басқа да заңсыз мақсаттарға жету мақсатында белгілі бір тұлғалардың іс-әрекеттеріне немесе шешімдеріне
ықпал ету үшін кез келген тұлғаларға тікелей немесе жанама түрде қандай да бір ақшалай қаражатты немесе құндылықтарды төлемейді,
ұсынбайды және төлеуге рұқсат бермейді.
 
18.2. Тараптар мен олардың қызметкерлері осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау кезінде, осы Шарттың мақсаттары үшін
қолданылатын заңнамада анықталған пара беру/алу, коммерциялық сатып алу, қылмыстық жолмен алынған кірістерді заңдастыруға
(жылыстатуға) қарсы іс-қимыл туралы қолданыстағы заңнама мен халықаралық актілердің талаптарын бұзатын іс-әрекеттерді жүзеге
асырмайды.
 
18.3.  Осы Шарт тараптарының әрқайсысы басқа  Тараптың қызметкерлерін  қандай да  бір  жолмен,  оның ішінде ақшалай соманы,
сыйлықтар беру, жұмыстарды (қызметтерді) өтеусіз орындау жолымен және қызметкерді белгілі бір тәуелділікке қоятын және осы
қызметкердің оны ынталандыратын Тараптың пайдасына қандай да бір іс-әрекеттерді орындауына бағытталған басқа да тәсілдерді
қолданудан бас тартады.
 
18.4. Егер бір Тарапта қандай да бір сыбайлас жемқорлыққа қарсы жағдайлардың бұзылғаны немесе олардың орын алуы мүмкін деген
күмән туындаған жағдайда, тиісті Тарап екінші Тарапты жазбаша нысанда хабардар етуге міндеттенеді.
 
18.5. Жазбаша хабарламада Тарап контрагенттің және оның қызметкерлерінің пара беру немесе алу, коммерциялық сатып алу сияқты
қолданыстағы заңнамада осылай сараланатын әрекеттерінен және қолданыстағы заңнаманың және қылмыстық жолмен алынған кірістерді
заңдастыруға қарсы іс-қимыл туралы халықаралық актілердің талаптарын бұзатын әрекеттерінен байқалатын осы шарттардың қандай да
бір ережелерінің бұзылғанын немесе олардың орын алуы мүмкін екенін анық растайтын немесе болжауға негіз болатын фактілерге
сілтеме жасауға немесе материалдарды ұсынуға міндетті.
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18.6. Осы Шарттың Тараптары сыбайлас жемқорлықтың алдын алу рәсімдерінің жүргізілуін мойындайды және олардың қадағалануын
бақылайды. Бұл ретте Тараптар сыбайлас жемқорлық қызметіне тартылуы мүмкін контрагенттермен іскерлік қатынастар қаупін барынша
азайту үшін ақылға қонымды күш-жігер жұмсайды және сыбайлас жемқорлықтың алдын алу мақсатында бір-біріне өзара жәрдем
көрсетеді.
 
18.7. Тараптар сыбайлас жемқорлық қызметіне Тараптарды тарту тәуекелдерін болдырмау мақсатында комплаенс тексерулер жүргізу
жөніндегі рәсімдердің іске асырылуын қамтамасыз етуге міндеттенеді.
 
18.8. Орындаушы төмендегідей ескертулердің кепілдіктерін сақтайды:
 

18.8.1. мемлекетпен байланысты тұлға (болып табылады/болып табылмайды) және оның лауазымды тұлғалары, қызметкерлері не
тікелей немесе жанама иелері болып табылатын Саяси маңызы бар тұлғалар (болады/болмайды). Орындаушы Тапсырыс берушіні
қандай да бір саяси маңызы бар тұлға Орындаушының лауазымды тұлғасы немесе қызметкері болған не Орындаушының тікелей
немесе жанама қатысу үлесін алған барлық жағдайлар туралы жазбаша нысанда дереу хабардар етуге міндеттенеді;
 
18.8.2. қандай да бір заңсыз мақсаттарда емес, легитимді шаруашылық қызметті жүзеге асыру мақсатында құрылған және тек заңды
қаржыландыру көздері бар:
 
18.8.3. Орындаушы мен оның Үлестес тұлғалары алаяқтық немесе сыбайлас жемқорлыққа байланысты қандай да бір заңға қайшы іс-
әрекеттер жасағаны үшін сотталмаған немесе оларды жасағаны үшін кінәлі деп танылмаған. Егер Орындаушы немесе оның қандай да
бір Үлестес тұлғалары осындай құқыққа қайшы әрекеттерді жасағаны үшін сотталса немесе жасағаны үшін кінәлі деп танылса,
Орындаушы Тапсырыс берушіні дереу жазбаша нысанда хабардар етуге міндеттенеді.
 
18.8.4.  Орындаушы «ҚазМұнайГаз» ҰК АҚ (ҚМГ) Іскерлік  этика  кодексімен және Тапсырыс берушінің  ресми веб-сайтында
Тапсырыс берушінің Сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл саясатымен танысқанын растайды. Орындаушы ҚМГ Іскерлік әдеп
кодексін және Тапсырыс берушінің Сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл саясатын толық түсінетіндігін куәландырады.
  

19. Құпиялылық
 

19.1. Тараптар осы Шартқа қол қою арқылы осы Шарттың мазмұны, ондағы төлем туралы ақпараттың құпия болып табылмайтынына
және Қазақстан Республикасының уәкілетті органдары мен ұйымдарының Веб-порталында және/немесе басқа ақпараттық жүйелерде
үшінші тұлғалар үшін қолжетімді болатынына өз келісімін білдіреді. Тараптар осы Шарт бойынша беретін және/немесе пайдаланатын
басқа құжаттама мен ақпарат құпия болып табылады және Қазақстан Республикасының қолданыстағы заңнамасында және Тәртіпте
көзделген жағдайларды қоспағанда Тараптар екінші Тараптың алдын ала жазбаша келісімінсіз ақпаратты үшінші тұлғаларға беруге
құқылы  емес.  Осы  тармақтың  екінші  абзацы  Шарттың  пәніне  жататын  сұрақтарды  іс  жүзінде  шешу  мүдделерімен  сотта  қарау
жағдайларына немесе мұндай жария ету Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделген немесе осыған уәкілеттік берілген
мемлекеттік органдардың талап етуі бойынша жүзеге асырылатын жағдайларда қолданылмайды.
 
19.2. Орындаушы Тапсырыс берушінің Тапсырыс берушіге Қызмет көрсететін контрагент-банктер талап етілетін деректерді, «Самұрық-
Қазына» АҚ ақпараттық-талдау жүйесіне деректерді берудің қорғалған арнасы арқылы үзінді көшірмелерді жіберу арқылы төлемнің
деректемелері мен егжей-тегжейлері туралы ақпаратты қоса алғанда, бірақ олармен шектелмей, талап етілген байланыс арналарының
хаттамаларын пайдалана отырып, «Самұрық-Қазына» АҚ Шарт бойынша ақпаратты ашуға құқығы бар екеніне келіседі.
 
19.3. Осы бөлім сот органдарының сұрау салуы бойынша және Шарттың мәніне қатысты сот талқылауы барысында құпия ақпаратты ашу,
сондай-ақ Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделген жағдайларда уәкілетті мемлекеттік органдардың талап етуі бойынша ашу
жағдайларына қолданылмайды.
 
19.4. Тараптар Шарттың қолданылу мерзімі аяқталған күннен бастап 3 (үш) жыл ішінде құпиялылықты сақтауға міндеттенеді.
  

20. Басқа талаптар
 

20.1. Тараптар осы Шарттың талаптарына және Орындаушының кепілдіктері негізінде келісе отырып және олардың осындай адалдығына
сенім арта отырып жасайды. Орындаушы кепілдік етеді: (а) Орындаушы да, оның Үүлестес тұлғалары да, Орындаушының барлық
акционерлері де Еуропалық Одақтың және (немесе) Ұлыбританияның санкциялық тізіміне және (немесе) SDN (Specially Designated
Nationals and Blocked Persons List – арнайы бөлінген азаматтар мен бұғатталған тұлғалардың тізімі), CAPTA (List of Foreign Financial
Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions – корреспонденттік шотты немесе өтпелі төлеммен
шотты ашуға немесе жүргізуге тыйым салынған немесе бір немесе бірнеше қатаң шарттарға бағынатын шетелдік қаржы институттарының
тізімі), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List – SDN-ге негізделмеген cанкциялар тізімі), АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік
активтерді бақылау басқармасы (Office of Foreign Assets Control of U. S. Department of the Treasury), сондай-ақ экстерриториялық әрекеті
бар кез келген басқа санкциялық тізім; Шарт жасасу және/немесе оны Контрагенттің орындауы осы тармақтың (а) тармақшасында
көрсетілген санкцияларды бұзуға әкеп соқпайды; (b) Орындаушы Шарт бойынша тиісті міндеттемені орындауға міндетті болатын күні
және Шартқа сәйкес оны іс жүзінде орындау күніне дейін – Орындаушының шоттары, оның ішінде осы Шарт бойынша төлемдер жасау
үшін пайдаланылатын меншікті және корреспонденттік шоттары оларға қатысты активтерді тоқтату режимі қолданылатын, ЕО қаржылық
санкцияларының объектілері болып табылатын тұлғалардың, топтардың және ұйымдардың жиынтық тізбесіне енгізілмеген банктерде
немесе қаржы мекемелерінде болады (Consolidated List of persons, groups and entities subject, under EU Sanctions, to an asset freeze and the
prohibition to make funds and economic resources available to them), және (немесе) Ұлыбританиядағы қаржылық санкцияларды жүзеге асыру
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жөніндегі Басқарманың қаржылық санкциялар объектілерінің жиынтық тізімі (Consolidated List of financial sanctions targets of the office of
Financial sanctions Implementations in the UK), және (немесе) SDN тізімдерінде (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List –
арнайы бөлінген азаматтар мен бұғатталған тұлғалардың тізімі), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent
Account or Payable-Through Account Sanctions – корреспонденттік шотты немесе өтпелі төлеммен шотты ашуға немесе жүргізуге тыйым
салынған немесе бір немесе бірнеше қатаң шарттарға бағынатын шетелдік қаржы институттарының тізімі), NS-MBS (Non-SDN Menu-
Based Sanctions List – SDN-ге негізделмеген cанкциялар тізімі), АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді бақылау басқармасы
(Non-SDN Menu-Based Sanctions List);  (c)  Орындаушы атынан Шартқа қол қоятын тұлға(лар)  Еуропалық Одақтың және (немесе)
Ұлыбританияның санкциялық тізіміне және (немесе) SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – арнайы бөлінген
азаматтар мен бұғатталған тұлғалардың тізімі), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-
Through Account Sanctions – корреспонденттік шотты немесе өтпелі төлеммен шотты ашуға немесе жүргізуге тыйым салынған немесе бір
немесе бірнеше қатаң шарттарға бағынатын шетелдік қаржы институттарының тізімі), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List –
SDN-ге негізделмеген cанкциялар тізімі), АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді бақылау басқармасы (Non-SDN Menu-Based
sanctions List) Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury), сондай-ақ экстерриториялық әрекеті бар кез келген басқа
санкциялық тізім.
 
20.2. Егер Орындаушының қандай да бір кепілдігі жалған, дұрыс емес және (немесе) дәл емес болып табылған жағдайда, Орындаушы
екінші Тараптың талабын алған күннен бастап [10] жұмыс күнінен кешіктірмей Орындаушының осындай кепілдігінің дәйексіз немесе дәл
еместігіне байланысты немесе нәтижесінде туындаған тікелей және/немесе жанама залалдарды екінші Тарапқа өтеуге міндетті. Бұл ретте
Тапсырыс беруші Шартты бір тарапты тәртіппен бұзуға құқылы.
 
20.3. Егер Шарт жасалған күннен кейін қандай да бір жаңа Санкциялық Акт қабылданған немесе қандай да бір қолданыстағы Санкциялық
актіге өзгерістер енгізілетін немесе тиісті юрисдикцияның құзыретті мемлекеттік органының ресми түсіндірмесі немесе шешімі күшіне
сәйкес қолданыстағы Санкциялық актінің («Жаңа Санкциялар») қолданылу аясы кеңейтілетін немесе өзгеше түрде өзгеретін жағдайда,
және олар осындай Жаңа Санкциялар: (a) ақылға қонымды және негізделген қорытынды бойынша Тараптар екінші Тараптың Шарт
бойынша өз міндеттемелерін орындауын мүмкін етпейтін немесе елеулі түрде қиындата алатын; және (немесе) (b) мұндай Тарап үшін
қаржыландыру көздеріне және (немесе) Тарап үшін тікелей және/немесе жанама залалдарға ұзақ мерзімді қол жеткізу мүмкіндігін
(олардың ақылға қонымды қорытындысы бойынша) келтірсе немесе олар мүмкін болмаса; және (немесе) (c) өнім жеткізуді/қызметтер
көрсетуді бұзуға не тоқтатуға әкеп соғуы мүмкін; (d) Тараптардың қайсыбірінің елеулі кредиттік шарттарында қамтылған, сақталуы
мүмкін емес немесе жаңа санкциялармен елеулі түрде қиындық келтіретін тараптардың қайсыбірінің елеулі кредиттік шарттарында
қамтылған, сақталуы мүмкін емес; және немесе (е) осындай Тараптың кредиттік рейтингінің төмендеуіне әкеп соқтырса немесе тиісті
рейтингтік агенттік жазбаша нысанда растаған осындай төмендеу ықтималдығы болса, (бірге – «Жаңа Санкциялардың Салдары»), мұндай
Тарап жаңа санкциялар қабылданған сәттен бастап [2] жұмыс күні ішінде (осы бапта көзделген әрбір хабарлама бұдан әрі «Санкциялар
туралы хабарлама» деп аталады) ресми растаушы құжаттарды қоса бере отырып және осы санкциялардың оған әсері туралы бұл туралы
екінші Тарапты дереу жазбаша хабардар етуге міндеттенеді.
 
20.4.  Санкциялар  туралы хабарлама  ұсынылған  күннен  бастап,  [2]  жұмыс  күннен  кешіктірмей,  Тараптар  Жаңа  Санкциялардың
Тараптардың осы шарт бойынша өз міндеттемелерін орындауына ықтималды әсеріне қатысты, сондай-ақ осы Шартқа өзгертулерді
енгізуді, тиісті юрисдикцияның құзыретті мемлекеттік органынан рұқсаттар/лицензиялар алуды («Адал келіссөздер») қоса алғанда, Жаңа
Санкциялардың осындай теріс ықпалын болдырмау немесе ықтималды азайту бойынша ықтималды заңды және орынды шаралар туралы
өз позицияларын адал талқылау және мақұлдау үшін кездесу(лер)/келіссөздер өткізеді.
 
20.5. Тараптар жүргізілген Адал келіссөздердің нәтижелері бойынша өзара қолайлы шешімге қол жеткізген кезде, Тараптар өздері
келіскен шараларды іске асыру үшін, [5] жұмыс күн ішінде ақылға қонымды күш жұмсайды, не болмаса олар келіскен өзге мерзім ішінде,
Жаңа Санкциялардың бұзылуын немесе оларды осы Шартты Тараптардың орындауы кезінде қолдануды болдырмауға мүмкіндік беретін
шаралар іске асырылуы мүмкін.
 
20.6. Тараптар Адал келіссөздердің бірінші күнін өткізгеннен кейін [5] жұмыс күні өткеннен кейін келісімге қол жеткізбеген кезде, кез
келген Тараптың кез келген уақытта Жаңа Санкциялардың салдарларына әкелген Жаңа Санкциялар қолданылатын немесе оларға қатысты
туындаған  Тарапқа  («Тыйым салынған  Тарап»)  келісімге  қол  жеткізбегені  туралы хабарлама  жіберуге  құқылы («Келісімге  қол
жеткізбегені  туралы хабарлама»).  Осындай Келісімге қол жеткізбегені  туралы хабарлама жіберілген жағдайда,  Тараптар Шартты
біржақты тәртіпте бұзуға және келтірілген тікелей және/немесе жанама залалдардың өтелуін талап етуге құқылы.
 
20.7. Жоғарыда келтірілген ережелерді шектемей, Тараптар, егер осы Шарт бойынша кез келген төлемдерді АҚШ долларымен немесе
__(валютаны көрсету)  жүзеге  асыру Сатып алушы үшін заңсыз,  мүмкін емес  немесе  Тараптардың өзара  келісімі  бойынша Жаңа
Санкцияларға байланысты басқаша түрде орынсыз болған жағдайда, Тараптардың орынды пікірі бойынша балама валютамен төлем жасау
Тараптарға Жаңа Санкциялардың салдарларын болдырмауға мүмкіндік беретін жағдайда 20.8-баптың ережелері  басым тәртіппен
қолданылуға жатады және мұндай жағдайда 20.5 және 20.6-тармақтардың ережелері қолдануға жатпайтындығымен келіседі.
 
20.8. Тараптар осымен халықаралық банк жүйесіндегі белгісіздікті назарға ала отырып, егер кез келген сәтте Шарт бойынша кез келген
төлемдерді АҚШ долларымен немесе өзге тиімді шетел валютасымен Орындаушы үшін заңсыз, мүмкін емес немесе Тараптардың өзара
келісімі бойынша өзгеше түрде орынсыз болатын болса, Тапсырыс беруші Орындаушыны осы Шарт бойынша кез келген төлемдерді
АҚШ долларымен немесе өзге қолайлы шетел валютасымен жүзеге асыру туралы хабардар етуге міндеттенетінін растайды және келіседі,
және Тараптар осындай төлем жүргізілетін өзге тиімді шетел валютасымен («Баламалы валюта») жазбаша нысанда бірлесіп келіседі, және
осындай төлемді алушы Тараптың банк шотының деректемелері, Тараптар келісілген валютада төлемді табысты жүргізу үшін бір-біріне
барлық қажетті және ақылға қонымды жәрдем көрсетуге міндеттенеді.
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20.9. Егер Шартта өзгеше көрсетілмесе, егер Шартта төлемдер немесе есеп айырысулар жүргізілуге тиіс қандай да бір сомалар көрсетілсе,
есептелсе немесе айқындалса (оның ішінде 21.8-тармақ қолданылған жағдайда, теңгемен, рубльмен немесе өзге валютамен жасалған
жағдайда, Тараптар мұндай төлемдерді немесе АҚШ долларындағы есеп айырысуларды жүзеге асыру мақсаттары үшін осы сомалар
тиісті  төлем немесе  есеп  айырысу күніндегі  Қазақстан  Республикасы Ұлттық Банкінің  бағамы бойынша АҚШ долларына  қайта
есептелетін болады деп келіседі (төлем немесе есеп айырысу байланыстырылған күн) немесе егер Қазақстан Республикасының Ұлттық
Банкі тиісті валюталардың бағамдары туралы ақпаратты бағам бойынша өзге қолайлы шетел валютасымен, тиісті төлем немесе есеп
айырысу күніне (төлем немесе есеп айырысу байланыстырылған күн) өзінің интернет-сайтында (www.nationalbank.kz) жарияламаса, тиісті
валюталардың бағамдары туралы ақпаратты жарияламайды.
 
20.10. Шарттың жалпы қолданылу мерзіміне қарамастан, Шарттың санкциялық міндеттемелер бөлігінде қолданылуы Шартты бұзғаннан,
бас тартқаннан, жарамсыз деп танығаннан, қолданылу мерзімі өткеннен немесе жалпы бұзғаннан кейін толық күшінде қалады.
 
20.11. Шарт қазақ және орыс тілдерінде электрондық түрде жасалды және Тараптардың уәкілетті тұлғалары заңдық күші бар қағаз
тасығышта  қол  қойылған  шартқа  тең  электрондық  цифрлық  қолтаңбалармен  қол  қою  жолымен  «Самұрық-Қазына»  ҰӘҚ  АҚ
https://zakup.sk.kz / электрондық сатып алу веб - порталы арқылы жасалды.
 
20.12. Осы Шартқа барлық қосымшалар, өзгерістер мен толықтырулар оларды жазбаша түрде жасалған және Шарттың 20.11-тармағының
талаптарына сәйкес Тараптардың уәкілетті тұлғалары қол қойған жағдайда оның ажырамас бөліктері болып табылады.
 
20.13. Орындаушы Тапсырыс берушіні қызмет көрсету нәтижесінде үшінші тұлғалардың келтірген залалын өтеуге қатысты талап-арыздар
мен талаптардан қорғайды, сондай-ақ Тапсырыс берушінің мүлкіне, меншігіне және өз қызметкерлерінің денсаулығына, сондай-ақ өз
қызметкерлерінің қайтыс болуына байланысты және Шартты орындау барысында және оның салдарынан туындайтын барлық тәуекел
үшін жауап береді.
 
20.14. Шартта көзделмеген жаңа міндеттемелерге әкеп соғатын Тараптар арасындағы кез келген уағдаластық, егер оны Тараптардың
уәкілетті өкілдері қол қойған қосымша келісім түріндегі Шарттың 20.11-тармағының талаптарына сәйкес Тараптар растаған болса,
жарамды деп есептеледі.
 
20.15. Шарт Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес жасалған және реттеледі. Шарттың талаптарын орындау кезінде Тараптар
Қазақстан Республикасының қолданыстағы заңнамасын басшылыққа алады.
 
20.16. Тараптардың ешқайсысы Шарт бойынша өз құқықтары мен міндеттерін екінші Тараптың жазбаша келісімінсіз үшінші тұлғаларға
беруге құқылы емес.
 
20.17. Шарттың мәтіндері мен қосымшаларын түсіндіруде қандай да бір алшақтықтар, келіспеушіліктер болған жағдайда, Шарт мәтінінің
басым күші бар.
 
20.18. Осы Шартқа қол қоя отырып, Орындаушы оның барлық талаптарын қабылдайды және оларды толық көлемде тиісінше орындауға
міндеттенеді.
 
20.19. Шарттың ажырамас бөлігі болып табылатын қосымшалар: 1) №1 қосымша – Сатып алынатын қызметтер тізбесі; 2) №2 қосымша –
Техникалық ерекшелік; 3) №3 қосымша – Елішілік құндылық туралы үлес есебінің нысаны;
  

21. Тараптардың заңды мекенжайлары және банк деректемелері
 

"KMG PetroChem" жауапкершілігі шектеулі серіктестігі
Атырау облысы, Атырау Қ.Ә., Атырау қ., Атырау-Доссор тас
жолы, 301/32 құрылыс
БСН 110740001729
БСК HSBKKZKX
ЖСК KZ676010111000161507
АО “Народный Банк Казахстана”
Тел.: +7 (712) 276-4914
_________________ _________________

_________________
_________________
_________________
БСН _________________
БСК _________________
ЖСК _________________
_________________
Тел.: _________________
_________________ _________________
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Шарттың №1 
қосымшасы

 
Сатып алынатын тауарлардың, жұмыстардың және қызметтердің тізбесі

 
жолдың
РБ
№

Аталуы және қысқа
сипаттамасы Қосымша сипаттама Жалпы

саны Саны Өлшем
бірлігі

ҚР ҚҚС
белгісі Сомасы Жеткізу

орны
Жеткізу
шарттары

Жеткізу
мерзімі

Төлем
шарттары

41-5 У

Жазатайым
оқиғалардан
сақтандыру бойынша
қызмет көрсетулер,
Жазатайым
жағдайлардан
сақтандыру бойынша
қызметтер

Қызметкерлерді еңбек
(қызметтік) міндеттерін
атқару кезінде
жазатайым оқиғалардан
міндетті сақтандыру
(еңбек заңнамасының
талаптарына сәйкес)

1.000 1.000 - 42 892 200 ҚАЗАҚСТАН,
Атырау облысы -

11.2026
бастап
11.2027
дейін (қоса
алғанда)

Алдын ала төлем
- 100%, Аралық
төлем - 0%,
Соңғы төлем -
0%
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Шарттың №2 
қосымшасы

 
Техникалық сипаттама

 
Баға ұсынысына сұранымы құжаттамасының пакетінің құрамындағы техникалық сипаттамаға сәйкес.
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Шарттың №3 
қосымшасы

 
Қызметтерді көрсету/жұмыстарды орындау жөнінде шартта елішілік құндылық үлесін болжамды/нақты есептеу

 
_________________ жылғы №__________

 

 
Ескерту: 
2. Шарт бойынша контрагенттің өзі де, оны жеткізушілер де болуы мүмкін тауарды жеткізуші көрсетіледі. 
3. Бірыңғай номенклатуралық анықтамалық бойынша тауар коды (ТЖҚ БНА). Қол жетімді: http://www.enstru.skc.kz/. қазақстандық тауар өндірушілер тізілімінен үзінді көшірмеде (бар болса) ТЖҚ БНА
кодына сәйкес келуге тиіс. 
8. Тіркеу нөмірі. Мысал: 20003886. 
9. Қазақстандық тауар өндірушілер тізілімінен үзінді көшірмеге сәйкес өндірілетін тауардың атауы. 
10. Заңды тұлғаның/дара кәсіпкердің атауы. 
11. Тауар өндірушінің БСН/ЖСН (жеткізушінің БСН/ЖСН міндетті түрде сәйкес келмейді). 
12. Қазақстандық тауар өндірушілердің тізіліміне енгізілген күні. Мысал: 25.03.2026. 
13. Қазақстандық тауар өндірушілер тізілімінен үзінді көшірмеде көрсетілген тауардағы елішілік құндылық үлесі ( % ). Үзінді болмаған жағдайда 0-ге тең. 
14. Елдердің жіктеуішіне сәйкес тауардың шығарылған елінің коды.
 

№
р/с Жеткізуші*

ТЖҚ
БНА
коды

*

Сатып
алынған

тауарлардың
аталуы және

қысқа
сипаттамасы

МӨБЖ
сәйкес
өлшем

бірліктердің
коды

Сатып алу
көлемі Қазақстандық тауар өндірушілер тізілімінен үзінді

Тауардың
шыққан

елінің
коды

Тауарда
елішілік

құндылықты
,

теңгемен

Шартта
елішілік

құндылықты
, %

5-бабы
бойынша

өлшем
бірлігінде

ақшалай
мәнде

Тіркеу
нөмірі

Өндірілетін
қазақстандық

тауардың
атауы

Заңды
тұлғаның/дара

кәсіпкердің
атауы

Тауар
өндірушінің
БСН/ЖСН

Қазақстандық
тауар

өндірушілердің
тізіліміне

енгізілген күні

Елішілік
құндылық

үлесі

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
(7*13/100%)

16
(∑15/∑7*100

%)
0,00 x

0,00 0,00 0,00%
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Келісім-шарт шеңберінде көрсетілген қызметтер/орындалған жұмыстар
 

 
Келісім-шарттағы елішілік құндылықты қорытынды есебі

 

 
Ескерту: 
елішілік құндылық үлесі ұйымдармен Инвестициялар және даму министрінің 20.04.2018 ж. №260 бұйрығымен бекітілген Бірыңғай есептеу әдістемесіне сәйкес есептеледі.
 

 

р/б
№

Орындаушы/
Қосалқы мердігер

Шарттың
нөмірі

Шарттың
бағасы

Шарт аясында
Орындаушымен

немесе
қосалқы мердігермен

сатып алынған
тауарлардың

жиынтық сомасы

Шартты
орындау аясында

жасалынатын/жасалған
қосалқы мердігерлік шарттардың

жиынтық сомасы

Шартты
орындайтын/орындаған

жеткізушінің
немесе қосалқы мердігердің

жұмысшыларының
жалпы еңбекақы қорында

қазақстандық кадрларының
еңбекақы қорының үлесі

Шартта
(ақшалай
тұлғада)
елішілік

құндылық үлесі

1 2 3 4 5(1-ші кестеден) 6 7 8(=(4-5-6)*7)
0,00
0,00

р/б
№ Орындаушы Келісім-шарт Шарттың

күні
Шарт

валютасы
Жұмыстарды (қызметтерді) сатып алу жөнінде шарттың

жалпы бағасы
Шартта

елішілік құндылықты, %
1 2 3 4 5 6 7 (=∑15(кесте 1)+∑8(кесте 2)/6*100%)

100
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Договор о закупке услуг №__________
 

 
Товарищество с ограниченной ответственностью "KMG PetroChem", именуемое в дальнейшем "Заказчик", в лице _________________
_________________, действующего на основании _________________, с одной стороны, и _________________ именуемое в дальнейшем
"Исполнитель", в лице _________________ _________________, действующего на основании _________________, с другой стороны,
совместно именуемые «Стороны», а по отдельности как указано выше «Сторона», в соответствии с Порядком осуществления закупок
акционерного  общества  «Фонд  национального  благосостояния  «Самрук-Қазына»  и  организаций  пятьдесят  и  более  процентов
голосующих акций (долей участия) которых прямо или косвенно принадлежат АО «Самрук-Қазына» на праве собственности или
доверительного управления, утвержденным решением Совета директоров АО «Самрук-Қазына» (№193 от «03» марта 2022 года) (далее –
Порядок), и на основании _________________ _________________, заключили настоящий договор о закупках услуги (далее – Договор) и
пришли к соглашению о нижеследующем.
 

Исполнитель,  подписывая  настоящий  Договор  подтверждает,  что:  •является  субъектом  предпринимательства  созданным  и
действующим в соответствии с законодательством; •отсутствуют какие-либо ограничения, запреты для подписания настоящего
Договора; •оценил и идентифицировал все свои предпринимательские риски перед подписанием настоящего Договора.
  

1. Общие положения
 

1.1. Предметом Договора является обязательное страхование работника от несчастных случаев при исполнении им трудовых (служебных)
обязанностей (далее – обязательное страхование от несчастных случаев), в связи с чем, Страхователь обязуется уплатить страховую
премию,  а  Страховщик при наступлении страхового  случая  обязуется  осуществить  страховую выплату  в  объеме  и  на  условиях,
предусмотренных Договором.
 
1.2. Объектом обязательного страхования работника от несчастных случаев является имущественный интерес работника, жизни и
здоровью которого причинен вред в результате несчастного случая, приведшего к установлению ему степени утраты трудоспособности
либо его смерти, а также при возникновении условий, предусмотренных пунктом 1 статьи 195-1 Социального кодекса Республики
Казахстан (далее – Социальный кодекс).
 
1.3. Страховым случаем по Договору является несчастный случай при исполнении трудовых (служебных) обязанностей (несчастный
случай),  произошедший с работником (работниками) при исполнении им (ими) трудовых (служебных) обязанностей в результате
воздействия вредного и (или) опасного производственного фактора, вследствие которого произошли производственная травма, внезапное
ухудшение  здоровья  или  отравление  работника,  приведшие  его  к  установлению  ему  степени  утраты  профессиональной
трудоспособности,  профессиональному заболеванию либо смерти,  при обстоятельствах,  предусмотренных пунктом 2 статьи 186
Трудового кодекса Республики Казахстан (далее – Трудовой кодекс), а также при возникновении условий, предусмотренных пунктом 1
статьи 195-1 Социального кодекса.
  

2. Случаи и порядок прекращения, внесения изменений в Договор
 

2.1. Договор прекращает свое действие в случаях:
 

2.1.1. истечения срока действия Договора;
 
2.1.2. досрочного прекращения Договора согласно статье 841 Гражданского кодекса Республики Казахстан (Особенная часть) (далее –
Гражданский кодекс (Особенная часть);
 
2.1.3.  осуществления Страховщиком страховой выплаты (страховых выплат),  расходов на  погребение,  возмещения затрат  на
проведение превентивных, реабилитационных мер, санаторно-курортного лечения в размере общей страховой суммы, установленной
Договором.
 

2.2. При досрочном прекращении Договора по основанию, указанному в подпункте 2.1.2 пункта 2.1 Договора, Страховщик имеет право на
часть страховой премии пропорционально времени, в течение которого действовало страхование.
 
2.3. Страхователь вправе отказаться от Договора в любое время в соответствии с Гражданским кодексом (Общая часть).
 
2.4. При отказе Страхователя от Договора страхования, если это не связано с обстоятельствами, указанными в подпункте 2.1.2 пункта 2.1
Договора, уплаченная Страховщику страховая премия либо страховые взносы не подлежат возврату.
 
2.5. Случаи и порядок внесения изменений и дополнений в Договор и его досрочного прекращения определяются законодательством
Республики Казахстан и Договором.
 
2.6. В случае, если в течение срока действия Договора изменяются фонд оплаты труда и (или) штатная численность работников, то по
соглашению Сторон  в  Договор  вносятся  изменения  (в  части  размера  страховой  суммы и  страховой  премии)  путем  заключения
дополнительного соглашения на период действия Договора. Страховая премия рассчитывается исходя из суммы изменения фонда оплаты
труда  и  срока,  оставшегося  до  окончания  Договора.  Страховой  тариф  рассчитывается  пропорционально  оставшемуся  периоду

г._________ «__»__________2026 г.
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страхования от тарифа, по которому был заключен Договор.
  

3. Действие Договора
 

3.1. Договор вступает в силу и становится обязательным для Cторон с даты начала срока действия Договора, указанной в Приложении 2 к
Договору, при условии оплаты страховой в установленный Договором срок. В случае оплаты страховой премии Страхователем позднее
срока установленного Договором, срок действия Договора будет исчисляться со дня, следующего за днем оплаты страховой премии
(предоплаты в размере 100%) в полном объеме и действовать в течение 12 (двенадцати) последовательных календарных месяцев. При
осуществлении деятельности Страхователя сроком менее 12 (двенадцати) месяцев Договор заключается на срок осуществления данной
деятельности.
 
3.2. Период действия страховой защиты совпадает со сроком действия Договора, который указан в Приложение 2 к Договору.
 
3.3. Срок действия Договора, территория страхования, количество застрахованных устанавливаются согласно Приложению 2 к Договору.
  

4. Страховая сумма. Размер, сроки и порядок уплаты страховой премии
 

4.1. Размер страховой суммы, размер страховой премии, порядок и сроки ее уплаты устанавливаются согласно Приложению 2 к Договору
и настоящим разделом Договора.
 
4.2. Страховая сумма уменьшается на сумму размера страховой выплаты (страховых выплат) и (или) расходов на погребение, затрат на
проведение превентивных и реабилитационных мер, предусмотренных в Договоре. Страховая сумма может изменяться при изменении
годового фонда оплаты труда работников.
 
4.3. Общее соотношение видов оплаты по Договору указано в Приложении № 2 к Договору.
 
4.4. Оплата по Договору производится в следующем порядке:
 

4.4.1.  Авансовый  платеж  (предоплата)  в  размере  100%  производится  в  срок  не  позднее  20  (двадцати)  рабочих  дней  с  даты
предоставления Страховщиком счета на оплату.
 

4.5. Акт (ы) оказанных Услуг, оформленный (-е) и подписанный (-е) в соответствии с законодательством направляются Исполнителем
Заказчику посредством Веб-портала.
 
4.6. Допускается формирование и подписание Акта (-ов) приемки-передачи Услуг на Веб-портале в электронном виде.
 
4.7.  Счет/Счет-фактура выписывается на основании Акта оказанных Услуг и должен выставляться (датироваться)  не  ранее даты
совершения оборота по реализации (согласно налоговому законодательству РК) и не позднее 15 (пятнадцати) календарных дней с даты
подписания Акта оказанных Услуг.
 
4.8. Факт оплаты, неуплаты или возражения против оплаты любого счета-фактуры, любые выплаты или расчеты при урегу¬лировании
любого спора, а также лю¬бые сочетания выше¬указанных дей¬ствий не означают признания Заказчиком сче¬тов-фактур Исполнителя.
Любая выплата со сторо-ны Заказчика производится при условии сохра¬нения за ним права оспорить в даль¬нейшем обоснованность
любой вы¬став¬ленной в счете суммы.
 
4.9.  До  осуществления  окончательного  расчета  по  Договору  Стороны  подписывают  Акт  сверки  взаимных  расчетов  по  форме,
предоставляемой Заказчиком. Исполнитель обязуется подписать и предоставить Заказчику Акт сверки взаимных расчетов в течение 3
(трех) рабочих дней после получения его от Заказчика.
 
4.10. Заказчик не несет ответственности за просрочку платежа, связанную с ненадлежащим оформлением и/или несвоевременным
предоставлением на оплату пакета документов, в т.ч. Акта сверки взаимных расчетов.
  

5. Порядок и сроки осуществления страховых выплат
 

5.1. Размер вреда, связанного с утратой заработка (дохода) в связи со смертью работника или с установлением ему степени утраты
профессиональной трудоспособности, определяется в соответствии с требованиями Гражданского кодекса (Особенная часть).
 
5.2.  Возмещение  вреда,  связанного  с  утратой  заработка  (дохода)  работником  в  связи  с  установлением  ему  степени  утраты
профессиональной трудоспособности от 5 (пяти) до 29 (двадцати девяти) процентов включительно, осуществляется Страхователем
согласно трудовому законодательству Республики Казахстан. Ежемесячная страховая выплата, причитающаяся работнику в качестве
возмещения вреда, связанного с утратой заработка (дохода) работником в связи с установлением ему степени утраты профессиональной
трудоспособности от 30 (тридцати) до 100 (ста) процентов включительно, осуществляется Страховщиком в соответствии с договором
аннуитета, заключенным между Страховщиком и Страхователем.
 
5.3.  Размер  страховой  выплаты  осуществляется  за  минусом  социальной  выплаты  по  случаю  утраты  трудоспособности  из
Государственного фонда социального страхования.
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5.4. Страховая выплата, причитающаяся в качестве возмещения вреда, связанного с утратой заработка (дохода) работником в связи с
установлением ему степени утраты профессиональной трудоспособности на срок менее 1 (одного) года, осуществляется Страховщиком
ежемесячно на основании договора аннуитета, заключенного между Страховщиком и Страхователем. При этом первая страховая выплата
осуществляется  Страховщиком  в  течение  7  (семи)  рабочих  дней  с  момента  представления  всех  документов,  предусмотренных
законодательством Республики Казахстан и Договором.
 
5.5. Страховая выплата, причитающаяся в качестве возмещения вреда, связанного с утратой заработка (дохода) работником в связи с
установлением  ему  степени  утраты  профессиональной  трудоспособности  на  срок  1  (один)  год  и  более,  осуществляется  в  виде
аннуитетных выплат в пользу работника в течение срока, равного сроку установления либо продления (переосвидетельствования) степени
утраты профессиональной трудоспособности работника в соответствии с договором аннуитета, заключенным между Страховщиком и
Страхователем, но не более срока достижения работником пенсионного возраста,  установленного законодательством Республики
Казахстан о социальной защите.
 
5.6. Из страховых выплат, осуществляемых Страховщиком в качестве возмещения вреда, связанного с утратой заработка (дохода),
удерживаются и перечисляются обязательные пенсионные взносы в единый накопительный пенсионный фонд.
 
5.7. Страховая выплата по возмещению вреда, связанного со смертью работника при наступлении несчастного случая, а также по причине
ухудшения его здоровья вследствие произошедшего несчастного случая, осуществляется в виде аннуитетных выплат в пользу лиц,
имеющих согласно законам Республики Казахстан право на возмещение вреда, в течение срока, установленного Гражданским кодексом
(Особенная часть).
 
5.8. В случаях, предусмотренных законодательством Республики Казахстан, право на получение страховой выплаты имеют иные лица,
являющиеся Выгодоприобретателями.
 
5.9. Порядок расчета аннуитетных выплат по договору аннуитета определяется нормативным правовым актом уполномоченного органа
по регулированию, контролю и надзору финансового рынка и финансовых организаций.
 
5.10. Возмещение дополнительных расходов, вызванных повреждением здоровья работника при установлении ему степени утраты
профессиональной трудоспособности, за исключением расходов на оплату 1 (одного) санаторно-курортного лечения, осуществляется
Страховщиком на основании документов, подтверждающих эти расходы, представленных работником либо лицом, понесшим эти
расходы. При этом возмещению не подлежат расходы на медицинскую помощь, предоставляемую в рамках гарантированного объема
бесплатной медицинской помощи и в системе обязательного социального медицинского страхования.
 
5.11. Страховые выплаты по возмещению дополнительных расходов, вызванных повреждением здоровья, осуществляются Страховщиком
в пределах размеров, установленных настоящей главой, в течение 7 (семи) рабочих дней с момента представления работником либо
лицом, понесшим эти расходы, документов, подтверждающих эти расходы.
 
5.12. Совокупные страховые выплаты по возмещению дополнительных расходов, вызванных повреждением здоровья, осуществляются
Страховщиком по соответствующей первично установленной степени утраты профессиональной трудоспособности в пределах размеров,
определенных пунктом 2 статьи 19 закона Республики Казахстан «Об обязательном страховании работника от несчастных случаев при
исполнении им трудовых (служебных) обязанностей».
 
5.13. После первично установленной степени утраты профессиональной трудоспособности пострадавший работник имеет право на
получение возмещения понесенных расходов на оплату 1 (одного) санаторно-курортного лечения вне зависимости от индивидуальной
программы реабилитации пострадавшего работника. Возмещение понесенных расходов осуществляется до 100 (стократного) размера
месячного расчетного показателя, установленного на соответствующий финансовый год законом о республиканском бюджете, на
основании документов, подтверждающих эти расходы.
 
5.14.  В случае смерти пострадавшего работника лицу,  осуществившему его погребение,  Страховщиком возмещаются расходы на
погребение  в  размере  ста  месячных  расчетных  показателей,  установленном  на  соответствующий  финансовый  год  законом  о
республиканском бюджете.
 
5.15.  Право  на  страховую  выплату  по  договору  предпенсионного  аннуитета  имеет  работник  при  возникновении  условий,
предусмотренных пунктом 1 статьи 195-1 Социального кодекса.
 
5.16. В случае, если размер страховой выплаты (страховых выплат) и (или) расходов на погребение, превышает размер страховой суммы,
установленной Договором, разница уплачивается Страховщику за счет Страхователя.
 
5.17. В случае если затраты на проведение превентивных мер с учетом суммы (сумм) страховой выплаты (страховых выплат) и расходов
на погребение, затрат на проведение реабилитационных мер, санаторно-курортное лечение, превышают размер страховой суммы,
установленной Договором, то затраты на проведение превентивных мер не осуществляются.
 
5.18. Расходы, связанные с переводом страховой выплаты, производятся за счет Страховщика.
 
5.19. Возмещение Страхователю фактически понесенных им затрат на проведение превентивных мер осуществляется Страховщиком в
размере не более 6 (шести) процентов от страховой премии в порядке, определенном уполномоченным органом по труду, при условии
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оплаты страховой премии в полном объеме и только в течение 3 (трех) месяцев с даты окончания срока действия Договора.
 
5.20.  Требование  о  страховой  выплате  к  страховщику  предъявляется  Страхователем  или  иным  лицом,  являющимся
Выгодоприобретателем, с приложением документов, необходимых для осуществления страховой выплаты, перечень которых установлен
статьей 20 закона Республики Казахстан «Об обязательном страховании работника от несчастных случаев при исполнении им трудовых
(служебных) обязанностей».
  

6. Заключение договора аннуитета
 

6.1. В случае установления либо продления (переосвидетельствования) степени утраты профессиональной трудоспособности работника
либо его смерти работодатель обязан заключить со Страховщиком договор аннуитета в пользу работника либо лица, имеющего согласно
законодательным актам Республики Казахстан право на возмещение вреда в связи со смертью работника, по форме предоставленной
Страховщиком.
 
6.2. Договор аннуитета заключается не позднее 5 (пяти) рабочих дней со дня представления документов, предусмотренных пунктом 2
статьи 20 закона Республики Казахстан «Об обязательном страховании работника от несчастных случаев при исполнении им трудовых
(служебных) обязанностей».
 
6.3. Договор аннуитета заключается на условиях, обеспечивающих получение пострадавшим работником либо лицами, имеющими право
на возмещение вреда в связи со смертью работника, дохода в размере и сроки, которые установлены Гражданским кодексом (Особенная
часть). Договор аннуитета заключается со Страховщиком, заключившим Договор, в период действия, которого произошел страховой
случай.
 
6.4. Страховая премия по договору аннуитета не подлежит оплате Выгодоприобретателем.
  

7. Заключение договора предпенсионного аннуитета
 

7.1.  При  наличии  заявления  работника  на  получение  страховых  выплат  по  договору  предпенсионного  аннуитета  и  условий,
предусмотренных пунктом 1 статьи 195-1 Социального кодекса, Страхователь обязан заключить договор предпенсионного аннуитета в
пользу Выгодоприобретателя со Страховщиком, заключившим Договор, в период действия которого наступило событие, влекущее
осуществление страховой выплаты по договору предпенсионного аннуитета.
 
7.2. Страховые выплаты по договору предпенсионного аннуитета осуществляются за счет страховой суммы по Договору.
 
7.3. Страхователь обращается к Страховщику с заявлением на заключение договора предпенсионного аннуитета в течение 7 (семи)
рабочих дней после внесения в информационную систему уполномоченного органа по труду информации о прекращении трудового
договора либо об изменениях условий трудового договора.
 
7.4. Заявление представляется Страхователем Страховщику, с которым у Страхователя имеется действующий на дату подачи заявления
Договор.
 
7.5. При недостаточности страховой суммы по Договору для заключения договора предпенсионного аннуитета Страхователь производит
оплату суммы страховой премии, равной разнице между страховой премией по договору предпенсионного аннуитета и оставшиеся части
страховой суммы по Договору.
 
7.6.  В случае,  предусмотренном частью первым настоящего пункта,  договор предпенсионного аннуитета вступает в  силу с  даты
поступления на расчетный счет Страховщика оплаты Страхователем страховой премии в полном размере.
 
7.7.  Правила  осуществления,  приостановления,  возобновления  и  прекращения  страховых выплат  по  договору  предпенсионного
аннуитетного страхования, требования к договору предпенсионного аннуитетного страхования и допустимого уровня расходов страховой
организации на ведение дела по заключаемым договорам предпенсионного аннуитетного страхования, правила расчета страховой премии
по договору предпенсионного аннуитетного страхования утверждены постановлением Правления Агентства Республики Казахстан по
регулированию и  развитию финансового  рынка  от  29  декабря  2023  года  № 98,  зарегистрированным в  Реестре  государственной
регистрации нормативных правовых актов под № 33876.
  

8. Основания освобождения Страховщика от осуществления страховой выплаты
 

8.1. Страховщик вправе полностью или частично отказать в страховой выплате в случаях, предусмотренных Гражданским кодексом
(Особенная часть), а также при наступлении случаев, предусмотренных Трудовым кодексом.
 
8.2. Страховщик обязан в случае принятия решения об отказе в страховой выплате направить Выгодоприобретателю в течение 7 (семи)
рабочих дней со дня получения заявления и всех документов, предусмотренных пунктом 2 статьи 20 закона Республики Казахстан «Об
обязательном страховании работника от несчастных случаев при исполнении им трудовых (служебных) обязанностей», в письменной
форме мотивированное обоснование причин отказа и уведомление о праве Страхователя (Выгодоприобретателя) обратиться к страховому
омбудсману для урегулирования разногласий с учетом особенностей законодательства Республики Казахстан.
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8.3. Отказ Страховщика произвести страховую выплату может быть обжалован Страхователем Выгодоприобретателем) в суде либо путем
привлечения страхового омбудсмана. Страховщик вправе обжаловать решение страхового омбудсмана в судебном порядке.
  

9. Права и обязательства Сторон
 

9.1. Страхователь имеет право:
 

9.1.1. при наступлении страхового случая присутствовать при освидетельствовании работника территориальным подразделением
уполномоченного органа по труду;
 
9.1.2. защищать свои права и законные интересы, а также права и законные интересы Выгодоприобретателей в судебном порядке;
 
9.1.3. требовать от Страховщика разъяснения условий Договора, прав и обязанностей по Договору;
 
9.1.4. привлекать независимого эксперта для оценки страхового риска;
 
9.1.5.  обратиться  к  Страховщику  с  учетом особенностей,  предусмотренных Законодательством Республики  Казахстан,  либо
страховому омбудсману или в суд для урегулирования вопросов, возникающих из Договора;
 
9.1.6. в целях урегулирования споров по исполнению обязательств по Договору направить заявление и прилагаемые документы
страховому омбудсману (напрямую страховому омбудсману, в том числе через его интернет-ресурс, либо через Страховщика, в том
числе через его филиал представительство, иное обособленное структурное подразделение, интернет-ресурс) с учетом особенностей,
предусмотренных законодательством Республики Казахстан «О страховой деятельности» (далее – Закон о страховой деятельности);
 
9.1.7. на возмещение затрат на проведение превентивных мер и (или) реабилитационных мер в случаях и порядке, определенных
действующим законодательством Республики Казахстан.
 

9.2. Страхователь обязан:
 

9.2.1. уплатить страховую премию в размере, порядке и сроки, которые установлены Договором, и обеспечить сохранность всех
имеющихся у него документов по страхованию в соответствии с законодательством Республики Казахстан;
 
9.2.2. в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента изменения класса профессионального риска работника (работников) уведомить об
этом Страховщика;
 
9.2.3. осуществлять мероприятия, направленные на предупреждение страховых случаев;
 
9.2.4. незамедлительно, но не позднее 3 (трех) рабочих дней, как ему стало известно о наступлении несчастного случая, уведомить об
этом Страховщика;
 
9.2.5.  обеспечить  расследование  обстоятельств  наступления  страховых  случаев  с  обязательным  участием  представителей
уполномоченного органа по труду и Страховщика;
 
9.2.6. доказывать наступление страхового случая, а также причиненных им убытков;
 
9.2.7. предоставлять Страховщику в установленные договором сроки все документы, установленные законодательством Республики
Казахстан и Договором и информацию по выгодоприобретателю (его законному представителю) (в том числе абонентский номер
сотовой связи и (или) адрес электронной почты), необходимые для расчета страховой выплаты, заключения договора аннуитета;
 
9.2.8. обеспечить своевременное проведение обязательных медицинских осмотров работников в соответствии с законодательством
Республики Казахстан;
 
9.2.9. представлять в уполномоченный орган по труду и организации здравоохранения документы об условиях труда работников,
предшествовавших страховым случаям;
 
9.2.10. обучать работников без отрыва от производства безопасным методам и приемам труда;
 
9.2.11.  исполнять  решения  уполномоченного  органа  по  труду  по  вопросам профилактики,  предупреждения  и  расследования
несчастных случаев;
 
9.2.12. своевременно сообщать Страховщику о своей реорганизации или ликвидации;
 
9.2.13. принять меры к уменьшению убытков от страхового случая;
 
9.2.14. заключить договор предпенсионного аннуитета в пользу работника, занятого на работах с вредными условиями труда, в
соответствии с настоящим Договором и внести сведения в информационную систему по охране труда и безопасности в случаях и
порядке, предусмотренных законодательством Республики Казахстан;
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9.2.15. заключить договор предпенсионного аннуитета в пользу работника, занятого на работах с вредными условиями труда, в
соответствии с настоящим Договором и внести сведения в информационную систему по охране труда и безопасности в случаях и
порядке, предусмотренных законодательством Республики Казахстан;
 
9.2.16. в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня заключения договора аннуитета, договора предпенсионного аннуитета представить
его копию Выгодоприобретателю, в пользу которого заключен соответствующий договор.
 

9.3. Страховщик имеет право:
 

9.3.1. участвовать в расследовании страховых случаев;
 
9.3.2. присутствовать при освидетельствовании работника территориальным подразделением уполномоченного органа по труду;
 
9.3.3. проверять информацию на соответствие отнесения видов экономической деятельности к классам профессионального риска
согласно штатному расписанию или иной информации, предоставляемой Страхователем и (или) запрашиваемой Страховщиком;
 
9.3.4. проверять информацию по страховым случаям и при необходимости направлять запросы в соответствующие уполномоченные
органы;
 
9.3.5. производить обследования объектов Страхователя для оценки страхового риска;
 
9.3.6. отказать в страховой выплате в случаях, предусмотренных Гражданским кодексом (Особенная часть), Социальным кодексом и
Законодательством Республики Казахстан;
 
9.3.7. давать рекомендации по предупреждению страховых случаев;
 
9.3.8. привлекать независимого эксперта для оценки страхового риска;
 
9.3.9. требовать от Страхователя документы, предусмотренные пунктом 2 статьи 20 закона Республики Казахстан «Об обязательном
страховании работника от несчастных случаев при исполнении им трудовых (служебных) обязанностей»,
 

9.4. Страховщик обязан:
 

9.4.1. ознакомить Страхователя с условиями Договора и разъяснить его права и обязанности, вытекающие из Договора;
 
9.4.2. при наступлении страхового случая произвести страховую выплату и возмещение расходов на погребение в соответствии с
Законодательством Республики Казахстан и Договором;
 
9.4.3.  при уведомлении о страховом случае (событии, рассматриваемом в качестве страхового случая),  наступившем в период
действия страховой защиты по Договору, незамедлительно зарегистрировать его и представить сведения по данному страховому
случаю (событию, рассматриваемому в качестве страхового случая) в организацию по формированию и ведению базы данных в
соответствии с нормативным правовым актом уполномоченного органа по регулированию, контролю и надзору финансового рынка и
финансовых организаций;
 
9.4.4.  обеспечить  конфиденциальность  полученных  в  результате  своей  деятельности  сведений  о  Страхователе  и
Выгодоприобретателе;
 
9.4.5. в случае принятия решения об отказе в страховой выплате направить Выгодоприобретателю в течение 7 (семи) рабочих дней со
дня получения заявления и всех документов, предусмотренных пунктом 2 статьи 20 закона Республики Казахстан «Об обязательном
страховании работника от несчастных случаев при исполнении им трудовых (служебных) обязанностей»,, в письменной форме
мотивированное обоснование причин отказа и уведомление о праве Страхователя (Выгодоприобретателя) обратиться к страховому
омбудсману для урегулирования разногласий с учетом особенностей законодательства Республики Казахстан;
 
9.4.6.  при  получении  от  Страхователя  (Выгодоприобретателя)  заявления  рассмотреть  требования  Страхователя
(Выгодоприобретателя) и предоставить письменный ответ с указанием дальнейшего порядка урегулирования спора в течение 5 (пяти)
рабочих дней;
 
9.4.7. при получении от Страхователя (Выгодоприобретателя) заявления, направляемого страховому омбудсману, перенаправить
данное заявление, а также прилагаемые к нему документы страховому омбудсману в течение 3 (трех) рабочих дней со дня получения;
 
9.4.8. возместить Страхователю расходы, произведенные им для уменьшения убытков при страховом случае;
 
9.4.9. при несвоевременном осуществлении страховых выплат, предусмотренных пунктом 1 статьи 19 закона Республики Казахстан
«Об обязательном страховании работника от несчастных случаев при исполнении им трудовых (служебных) обязанностей», уплатить
Выгодоприобретателю пеню в размере 1,5 (полтора) процента от неоплаченной суммы за каждый день просрочки;
 
9.4.10. заключить договор аннуитета, договор предпенсионного аннуитета со Страхователем в пользу работника, имеющего право на
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получение страховых выплат по соответствующему договору, на условиях и порядке установленных законодательством Республики
Казахстан;
 
9.4.11. возместить Страхователю затраты на проведение превентивных мер в размере не более 6 (шести) процентов от страховой
премии, рассчитанной на дату окончания срока действия Договора;
 
9.4.12. возместить Страхователю и (или) Выгодоприобретателю понесенные затраты на проведение реабилитационных мер в размере
не более 6 (шести) процентов от страховой премии, рассчитанной на дату окончания срока действия Договора;
 
9.4.13. возместить Выгодоприобретателю расходы на санаторно- курортное лечение в размере, не превышающем стократного размера
месячного расчетного показателя, установленного на соответствующий финансовый год законом о республиканском бюджете;
 
9.4.14. в течение 20 (двадцати) рабочих дней после даты заключения договора аннуитета уведомить Выгодоприобретателя (eго
законного представителя) о заключенном в его пользу договоре аннуитета;
 
9.4.15. предоставить Расчет внутристрановой ценности на весь объем Услуг, оказанных в рамках Договора в форме электронного
документа (предоставляется в информационной системе АО «Самрук-Қазына», обеспечивающей проведение электронных закупок
(далее – Веб-портал) вместе с окончательным Актом оказанных Услуг) согласно Приложению 3 Договора;
 
9.4.16. соблюдать требования санкционной оговорки, предусмотренной главой 12 Договора.
 

9.5. Выгодоприобретатель имеет право:
 

9.5.1.  на  получение страховой выплаты в порядке и на условиях,  установленных законодательством Республики Казахстан и
Договором;
 
9.5.2.  бесплатно получать от Страхователя и Страховщика информацию об условиях обязательного страхования работника от
несчастных случаев, а также копии договоров аннуитета и предпенсионного аннуитета, заключенных в его пользу;
 
9.5.3. обжаловать решения по вопросам расследования страхового случая в уполномоченном органе по труду или суде;
 
9.5.4. обращаться по вопросам медико-социальной экспертизы в территориальное подразделение уполномоченного органа по труду;
 
9.5.5. информировать Страховщика о наступлении страхового случая;
 
9.5.6. на участие в расследовании страхового случая, в том-числе с участием представителей работников либо своего доверенного
лица;
 
9.5.7. обратиться к Страховщику либо, к страховому омбудсману, в местный орган по инспекции труда, уполномоченный орган по
труду или в суд для урегулирования вопросов, возникающих из Договора;
 
9.5.8. обратиться в суд для урегулирования вопросов, возникающих из Договора;
 
9.5.9. направить заявление и прилагаемые документы страховому омбудсману (напрямую страховому омбудсману, в том числе через
его интернет-ресурс, либо через страховщика, в том числе через его филиал, представительство, иное обособленное структурное
подразделение, интернет-ресурс) с учетом особенностей, предусмотренных Законом о страховой деятельности;
 
9.5.10. на возмещение затрат на проведение реабилитационных мер и расходов на санаторно-курортное лечение в соответствии с
Договором,  не  превышающем  стократного  размера  месячного  расчетного  показателя,  установленного  на  соответствующий
финансовый год законом о республиканском бюджете.
  

10. Порядок сдачи и приемки Услуг
 

10.1. Заказчик вправе проверить оказанные Услуги на их соответствие технической спецификации и иным условиям Договора.
 
10.2. Приемка оказанных Услуг осуществляется представителями Заказчика на основании документов, предусмотренных настоящим
Договором.
 
10.3. Претензия по вопросам качества оказанных Услуг, в том числе, по недостаткам, которые не могли быть обнаружены при обычном
способе приемки (скрытые недостатки) предъявляется Заказчиком к Исполнителю в течение 14 (четырнадцать) рабочих дней с момента
оказания Услуг. Если Исполнитель не дал ответа в течение 14 (четырнадцать) рабочих дней, такая претензия считается признанной
Исполнителем, и Исполнитель за счет собственных рисков и расходов обязуется в течение 14 (четырнадцать дней) рабочих дней с
момента получения уведомления обеспечить оказание Услуг надлежащим образом и/или заменить некачественную часть оказанных
Услуг.
 
10.4. В случае если Заказчик в течение четырнадцать дней (четырнадцать дней) с момента оказания Услуг не направил Исполнителю
уведомление о ненадлежащем количестве и/или качестве Услуг, Услуги считается принятым Заказчиком и подлежит оплате согласно
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условиям настоящего Договора.
  

11. Гарантии и Качество
 

11.1. Исполнитель гарантирует качество оказанных Услуг, соответствующее установленным требованиям, применимым к оказываемым
Услугам.
  

12. Ответственность Сторон
 

12.1. За неисполнение и/или ненадлежащее исполнение обязательств по Договору Стороны несут ответственность в соответствии с
законодательством Республики Казахстан и Договором.
 
12.2. Ответственность Исполнителя:
 

12.2.1. В случае не предоставления в соответствии с условиями Договора расчета внтуристрановой ценности в Услугах, Исполнитель
выплачивает Заказчику пеню в размере 0,1% от суммы Договора за каждый день просрочки, но не более 10% от суммы Договора.
 
12.2.2. В случае несоблюдения Исполнителем требований законодательства Республики Казахстан в области промышленной и
пожарной безопасности, охраны труда и окружающей среды, санитарно-эпидемиологического благополучия населения и (или)
внутренних нормативных документов Заказчика по указанным направлениям и (или) невыполнения требований Заказчика по
устранению выявленных нарушений Исполнитель несет ответственность в виде неустойки в размере 0,1%, от суммы Договора за
каждое выявленное несоответствие, но не более 10% от общей стоимости Договора.
 
12.2.3. В случае просрочки Исполнителем сроков оказания Услуг, оговоренных Договором, Исполнитель обязан оплатить Заказчику
пеню в размере 0,1% от общей суммы, за каждый календарный день просрочки, но не более 10% от от общей суммы.
 
12.2.4. В случае нарушения сроков устранения Исполнителем выявленных недостатков согласно условиям Договора, Исполнитель
выплачивает Заказчику пеню в размере 0,1% от суммы Договора за каждый календарный день просрочки, но не более 10 % от общей
суммы.
 
12.2.5. В случае неисполнения в соответствии с условиями Договора обязательств по установлению работникам, привлекаемым для
исполнения настоящего Договора заработных плат, Исполнитель несет ответственность в виде штрафа в размере не менее 10% от
общей стоимости Договора, который должен быть оплачен Исполнителем или может быть удержан Заказчиком до подписания
сторонами соответствующего (окончательного) акта, подтверждающего прием – передачу выполненных работ.
 

12.3.  Исполнитель согласен на удержание Заказчиком суммы пени (штрафов),  причитающейся Заказчику за  неисполнение и/или
ненадлежащее исполнение Исполнителем своих обязательств по настоящему Договору, из сумм, подлежащих оплате по настоящему
Договору.
 
12.4. Ответственность Заказчика:
 

12.4.1. В случае задержки оплат по Договору, Заказчик должен выплатить Исполнителю пеню в размере 0,1% от от общей суммы, за
каждый календарный день просрочки, но не более 10% от от общей суммы.
 
12.4.2. В случае задержки Заказчиком подписания Акта оказанных Услуг, Заказчик выплачивает Исполнителю пеню в размере 0,1%
от от общей суммы, за каждый календарный день, но не более 10% от от общей суммы.
 
12.4.3.  В  случае  несвоевременного  представления  Заказчиком  документов  (в  случае  если  по  условиям  договора  требуется
предоставление Заказчиком документов Исполнителю для оказания Услуг), вследствие которых Исполнитель не мог исполнить свои
обязательства, предусмотренные договором, Исполнитель имеет право требовать от Заказчика возмещения причиненных просрочкой
убытков в порядке, установленном законодательством Республики Казахстан.
 

12.5. В случае нарушения Исполнителем своих обязательств по Договору, Заказчик направляет в установленном порядке информацию в
уполномоченный  орган  по  вопросам  закупок  для  внесения  сведений  об  Исполнителе  в  Перечень  ненадежных  потенциальных
поставщиков АО «Самрук-Қазына».
 
12.6. Оплата неустойки (штрафа, пени) не освобождает Стороны от выполнения обязательств, предусмотренных настоящим Договором.
 
12.7. При наличии спора, возникающего из Договора, Страхователь (Выгодоприобретатель) вправе:
 

12.7.1. Направить Страховщику (в том числе через филиал, представительство интернет-ресурсы страховщика) письменное заявление
с указанием требований и приложением документов, подтверждающих его требования, либо
 
12.7.2. Направить заявление страховому омбудсману (напрямую страховому омбудсману, в том числе через его интернет-ресурс, либо
через Страховщика, в том числе его филиал, представительство) или в суд для урегулирования споров, возникающих из Договора с
учетом особенностей, предусмотренных Законом Республики Казахстан о страховой деятельности.
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12.7.3. Страховщик при получении от Страхователя (Выгодоприобретателя) заявления в течение 5 (пяти) рабочих дней рассматривает
предоставляет письменный ответ с указанием дальнейшего порядка урегулирования спора. В случае обращения Страхователя
(Выгодоприобретателя) к страховому омбудсману Страховщик обязан по запросу Страхователя (Выгодоприобретателя), страхового
омбудсмана представить документы, относящиеся к рассмотрению разрешению спора, в течение 3 (трех) рабочих дней с даты
получения запроса.
 

12.8. За неисполненные либо ненадлежащее исполнение условий Договора Стороны несут ответственность, предусмотренную Договором
и законодательством Республики Казахстан.
  

13. Порядок изменения, расторжение Договора
 

13.1. Внесение изменений и дополнений в настоящий Договор осуществляется в соответствии с законодательством Республики Казахстан
и Порядком.
 
13.2. Не допускается вносить в проект либо заключенный Договор о закупках изменения, которые могут изменить содержание условий,
проводимых (проведенных) закупок и/или предложения,  явившегося основой для выбора Исполнителя,  по иным основаниям,  не
предусмотренным соответствующими пунктом(ами) Порядка.
 
13.3. Заказчик вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора в следующих случаях:
 

13.3.1. На основании пункта 2 статьи 404 Гражданского кодекса Республики Казахстан;
 
13.3.2. При нарушении Исполнителем своих обязательств, а также в иных случаях определенных Порядком;
 
13.3.3. Ввиду обоснованной нецелесообразности приобретения Услуг;
 

13.3.3.1. В случае сокращения расходов Заказчика, связанного с чрезвычайным положением или другими негативными явлениями
в экономике;
 
13.3.3.2.  В  случае  отсутствия  производственной необходимости на  основании решения коллегиального  исполнительного
органа/наблюдательного совета (в случае отсутствия коллегиального исполнительного органа/наблюдательного совета органа
управления/высшего  органа  (общее  собрание  участников)  Заказчика.  Отказ  от  исполнения  договора  о  закупках  ввиду
обоснованной нецелесообразности приобретения Услуг допускается при условии оплаты Заказчиком Исполнителю фактически
понесенных им расходов.
 

13.4. Не допускается отказ Заказчика от исполнения договора в одностороннем порядке в случае обнаружения в закупках нарушений
Уполномоченным органом по вопросам осуществления закупок в лице структурного подразделения АО «Самрук-Қазына». В этом случае
договор может быть расторгнут по обоюдному согласию Сторон в соответствии с требованиями законодательства РК и при оплате
Исполнителю фактически понесенных им расходов на день расторжения Договора.
 
13.5. В случае если договор расторгается по вине Заказчика, Исполнитель имеет право требовать от Заказчика финансовое возмещение
понесенных убытков и затрат, возникших вследствие ненадлежащего исполнения условий Договора, а также суммы, выставленных пени
и штрафа.
 
13.6. При отказе Заказчика от исполнения Договора, Заказчик направляет Исполнителю соответствующее письменное уведомление не
менее чем за 15 (пятнадцать) календарных дней до предполагаемой даты отказа от Договора. В уведомлении должна быть указана
причина отказа от Договора, должен оговариваться объем аннулированных договорных обязательств, а также дата вступления в силу
уведомления об отказе от Договора.  При расторжении Договора в силу вышеуказанных обстоятельств,  Исполнитель имеет право
требовать  оплату  только  за  фактические  затраты,  связанные  с  исполнением  Договора,  на  день  расторжения.  Обязательства  по
заблаговременному уведомлению не распространяются на случаи нарушения
  

14. Корреспонденция
 

14.1. Если по условиям Договора необходимо вести какую-либо переписку, представлять или выпускать уведомления, инструкции,
согласия, утверждения, сертификаты или чьи-либо решения и, если не оговорено иным образом, то такой вид переписки осуществляется в
письменной форме без необоснованных отказов и задержек.
 
14.2. Все документы по переписке согласно или в связи с данным Договором должны иметь реквизиты Сторон с номером Договора.
 
14.3. Любая корреспонденция, уведомления, отчеты, запросы, требования, утверждения, согласия, инструкции, заказы, сертификаты или
другие  сообщения,  которые  по  условиям  этого  Договора  должны  выполняться  в  письменной  форме,  должны  предоставляться
заблаговременно  и  вручаться  нарочно  или  заказным  письмом  с  почтовым  уведомлением,  факсом  или  по  электронной  почте  с
последующим предоставлением оригинала в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения факсового/электронного варианта.
 
14.4. Любое сообщение, отправленное курьерской почтой, телексом, телеграммой или факсом считается (при отсутствии подтверждения
более раннего получения) доставленным в момент самой передачи.
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14.5. Уведомление, отправленное заказным (авиа) письмом считается доставленным при условии наличия штампа почтового отделения
или курьерской службы, подтверждающего доставку почты.
  

15. Срок действия Договора
 

15.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания уполномоченными лицами обеих Сторон и действует до полного
исполнения Сторонами своих обязательств по Договору.
  

16. Обстоятельства непреодолимой силы (Форс мажор)
 

16.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное невыполнение обязательств по настоящему Договору, если
оно явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы (наводнение, землетрясение и другие стихийные бедствия, эмбарго, война
или военные действия, диверсия, терроризм, вступление в силу нормативных правовых актов государственных органов, запрещающих
или каким-либо иным образом препятствующих оказанию Услуг), при условии, что эти обстоятельства не зависели от воли Сторон и
сделали невозможным исполнение любой из Сторон своих обязательств по Договору.
 
16.2. Любая из Сторон, при возникновении обстоятельств непреодолимой силы, обязана в течение 5 (пяти) календарных дней с даты их
возникновения, информировать другую Сторону о наступлении этих обстоятельств в письменном виде. Данные обстоятельства должны
быть подтверждены оригиналом документа, выданного уполномоченным государством органом Республики Казахстан.
 
16.3. Срок исполнения обязательств по Договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действовали обстоятельства
непреодолимой силы, а также последствия, вызванные этими обстоятельствами.
 
16.4. Не уведомление или несвоевременное уведомление в порядке, оговоренном в п.17.2. Договора, лишает Сторону права ссылаться на
любое вышеуказанное обстоятельство, как на основание, освобождающее от ответственности за неисполнение обязательства.
 
16.5. Если невозможность полного или частичного исполнения обязательств, Сторонами будет существовать свыше 2 (двух) месяцев, то
Стороны будут иметь право расторгнуть Договор и произвести взаиморасчеты.
  

17. Порядок разрешения споров
 

17.1. При наличии спора, возникающего из Договора, Страхователь (Выгодоприобретатель) вправе:
 

17.1.1. направить страховщику (в том числе через филиал, представительство интернет-ресурсы страховщика) письменное заявление с
указанием требований и приложением документов, подтверждающих его требования;
 
17.1.2. направить заявление страховому омбудсману (напрямую страховому омбудсману, в том числе через его интернет-ресурс, либо
через Страховщика, в том числе его филиал, представительство) или в суд для урегулирования споров, возникающих из Договора с
учетом особенностей, предусмотренных Законом о страховой деятельности.
 

17.2. Страховщик при получении от Страхователя (Выгодоприобретателя) заявления в течение 5 (пяти) рабочих дней рассматривает
предоставляет письменный ответ с указанием дальнейшего порядка урегулирования спора.
 
17.3. В случае обращения Страхователя (Выгодоприобретателя) к страховому омбудсману Страховщик обязан по запросу Страхователя
(Выгодоприобретателя), страхового омбудсмана представить документы, относящиеся к рассмотрению разрешению спора, в течение 3
(трех) рабочих дней с даты получения запроса.
 
17.4. Если в результате таких переговоров Стороны не смогут разрешить спор по Договору, любая из Сторон может потребовать решения
этого вопроса в судебном порядке в соответствии с законодательством Республики Казахстан.
 
17.5. Споры подлежат разрешению в Специализированном межрайонном экономическом суде Атырауской области в соответствии с
законодательством Республики Казахстан.
  

18. Противодействие коррупции
 

18.1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны и их работники не выплачивают, не предлагают выплатить и
не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на
действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.
 
18.2.  При  исполнении  своих  обязательств  по  настоящему  Договору,  Стороны  и  их  работники  не  осуществляют  действия,
квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а
также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации
(отмыванию) доходов, полученных преступным путем.
 
18.3. Каждая из Сторон настоящего Договора отказывается от стимулирования каким-либо образом работников другой Стороны, в том
числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими способами,
ставящего работника в определенную зависимость, и направленными на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий
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в пользу стимулирующей его Стороны.
 
18.4. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо антикоррупционных
условий, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме.
 
18.5. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или
дающие  основание  предполагать,  что  произошло  или  может  произойти  нарушение  каких-либо  положений  настоящих  условий
контрагентом, его работниками, выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение
взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о
противодействии легализации доходов, полученных преступным путем.
 
18.6. Стороны настоящего Договора признают проведение процедур по предотвращению коррупции и контролируют их соблюдение. При
этом Стороны прилагают разумные усилия, чтобы минимизировать риск деловых отношений с контрагентами, которые могут быть
вовлечены в коррупционную деятельность, а также оказывают взаимное содействие друг другу в целях предотвращения коррупции.
 
18.7.  Стороны обязуются обеспечить реализацию процедур по проведению комплаенс проверок в  целях предотвращения рисков
вовлечения Сторон в коррупционную деятельность.
 
18.8. Исполнитель соблюдает гарантии нижеследующих оговорок о том, что:
 

18.8.1. (является/не является) лицом, связанным с государством, и (имеет/не имеет) Политически значимых лиц, являющихся его
должностными лицами,  работниками либо прямыми или косвенными владельцами.  Исполнитель  обязуется  незамедлительно
информировать Заказчика в письменной форме обо всех случаях, когда какое-либо Политически значимое лицо станет должностным
лицом или работником Исполнителя либо приобретет прямую или косвенную долю участия Исполнителя;
 
18.8.2. создан в целях осуществления легитимной хозяйственной деятельности, а не в каких-либо незаконных целях и имеет только
законные источники финансирования:
 
18.8.3. Исполнитель и его Аффилированные лица не были осуждены за совершение или признаны виновными в совершении каких-
либо противозаконных действий, связанных с мошенничеством или коррупцией. Исполнитель обязуется немедленно информировать
Заказчика в письменной форме, если Исполнитель или какие-либо его Аффилированные лица будут осуждены за совершение или
признаны виновными в совершении таких противоправных действий.
 
18.8.4. Исполнитель подтверждает, что он ознакомился с Кодексом деловой этики АО НК «КазМунайГаз» (КМГ) и Политикой по
противодействию коррупции Заказчика на официальном веб-сайте Заказчика. Исполнитель удостоверяет, что он полностью понимает
Кодекс деловой этики КМГ и Политику по противодействию коррупции Заказчика.
  

19. Конфиденциальность
 

19.1.  Стороны подписанием настоящего Договора выражают свое согласие на то,  что содержание настоящего Договора,  а  также
информация об оплате не являются конфиденциальными и доступны для третьих лиц на Веб-портале и/или в иных информационных
системах уполномоченных органов и организаций Республики Казахстан. Иная документация и информация, передаваемая и/или
используемая Сторонами по настоящему Договору, является конфиденциальной и Стороны не вправе, без предварительного письменного
согласия другой Стороны, передавать эту информацию третьим лицам, за исключением случаев,  предусмотренных действующим
законодательством Республики Казахстан и Порядком. Абзац второй настоящего пункта не распространяется на случаи судебного
рассмотрения вопросов, относящихся к предмету Договора, в интересах их практического разрешения или в случаях, в которых такое
разглашение предписывается законодательством Республики Казахстан либо осуществляется по требованию уполномоченных на то
государственных органов.
 
19.2. Исполнитель соглашается, что Заказчик также имеет право раскрывать АО «Самрук-Қазына» информацию по Договору, включая, но
не ограничиваясь, информацию о реквизитах и деталях платежа, путем направления обслуживающими Заказчика банками-контрагентами
выписок через защищенный канал передачи данных в информационно-аналитическую систему АО «Самрук-Қазына» с использованием
требуемых протоколов каналов связи.
 
19.3. Настоящий раздел не распространяется на случаи раскрытия конфиденциальной информации по запросу судебных органов и в ходе
судебного разбирательства, относящихся к предмету Договора, а также раскрытия по требованию уполномоченных государственных
органов в случаях, предусмотренных законодательством Республики Казахстан
 
19.4. Стороны обязуются сохранять конфиденциальность в течение 3 (трех) лет со дня окончания срока действия Договора.
  

20. Прочие условия
 

20.1. Стороны соглашаясь с условиями настоящего Договора и на основании гарантий Исполнителя и добросовестно полагаясь на
таковые. Исполнитель гарантирует, что: (а) ни Исполнитель, ни его аффилированные лица, ни все акционеры Исполнителя не включены в
санкционный список Европейского союза, и (или) Великобритании, и (или) в санкционных списках SDN (Specially Designated Nationals
and Blocked Persons List – список специально выделенных граждан и блокированных лиц), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions
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Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions – список иностранных финансовых институтов, для которых
открытие или ведение корреспондентского счета или счета со сквозной оплатой запрещено или подчиняется одному или нескольким
строгим условиям),  NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List  – список санкций, не основанный на SDN), администрируемый
Управлением по контролю над иностранными активами Министерства финансов США (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department
of  the  Treasury),  а  также любой иной санкционный список,  имеющий экстерриториальное  действие;  Соглашение Исполнителя  с
Договором не влечет нарушения санкций, указанных в подпункте (а) настоящего пункта; (b) в день, когда Исполнитель обязан исполнить
соответствующее обязательство по Договору и до даты его фактичес кого исполнения в соответствии с настоящим Договором – счета
Исполнителя, в том числе собственные и корреспондентские, используемые для совершения платежей по Договору, находятся в банках
или финансовых учреждениях, которые не включены в Сводный перечень лиц, групп и организаций, являющихся объектами финансовых
санкций ЕС, в отношении которых действует режим заморозки активов (Consolidated List of persons, groups and entities subject, under EU
Sanctions, to an asset freeze and the prohibition to make funds and economic resources available to them), и (или) Сводный список объектов
финансовых санкций Управления по осуществлению финансовых санкций в Великобритании (Consolidated List of financial sanctions
targets of the Office of Financial Sanctions Implementations in the UK), и (или) в списках SDN (Specially Designated Nationals and Blocked
Persons List – список специально выделенных граждан и блокированных лиц), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to
Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions – список иностранных финансовых институтов, для которых открытие или
ведение  корреспондентского  счета  или счета  со  сквозной оплатой запрещено или подчиняется  одному или нескольким строгим
условиям), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List – список санкций, не основанный на SDN), администрируемый Управлением по
контролю над иностранными активами Министерства финансов США (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury);
(c) лицо(а), подписывающее(ие) настоящую Договор от имени Исполнителя, не включены в санкционный список Европейского союза и
(или) Великобритании, и (или) в списках SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – список специально выделенных
граждан и блокированных лиц), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account
Sanctions – список иностранных финансовых институтов, для которых открытие или ведение корреспондентского счета или счета со
сквозной оплатой запрещено или подчиняется одному или нескольким строгим условиям), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List
– список санкций, не основанный на SDN), администрируемый Управлением по контролю над иностранными активами Министерства
финансов США (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury), а также любой иной санкционный список, имеющий
экстерриториальное действие.
 
20.2. В случае, если какая-либо гарантия Исполнителя окажется ложной, недостоверной и (или) неточной, Исполнитель обязан возместить
другой Стороне прямые и/или косвенные убытки, возникшие в результате или в связи с недостоверностью или неточностью такой
гарантии Исполнителя, не позднее [10] рабочих дней со дня получения требования другой Стороны. При этом, Заказчик вправе отказаться
от исполнения настоящего Договора в одностороннем порядке.
 
20.3.  В случае,  если после даты соглашения с  Договором будет принят какой-либо новый Санкционный Акт или будут внесены
изменения  в  какой-либо  действующий  Санкционный  Акт,  или  в  силу  официального  разъяснения  или  решения  компетентного
государственного органа соответствующей юрисдикции расширится или иным образом изменится сфера применения действующего
Санкционного Акта («Новые Санкции»), и такие Новые Санкции:(a) по разумному и обоснованному заключению Стороны могут сделать
невозможным или существенно затруднить исполнение другой Стороной своих обязательств по настоящим Договором и (или) (b)
привели или могут привести к невозможности для такой Стороны получить продолжительный доступ к источникам финансирования и
(или)  прямым и/или косвенным убыткам для Стороны (по их разумному заключению);  и  (или)  (c)  повлекли либо могут повлечь
нарушение, либо остановку поставок продукции/оказания услуг; (d) повлекут нарушения обязательств (ковенантов) какой-либо из
Сторон, содержащихся в существенных кредитных договорах какой-либо из Сторон, соблюдение которых невозможно или существенно
затруднено Новыми Санкциями; и (или)(e) повлекли понижение кредитного рейтинга такой Стороны или существует вероятность такого
понижения, подтвержденная в письменной форме соответствующим рейтинговым агентством (вместе – «Последствия Новых Санкций»),
такая Сторона обязуется незамедлительно письменно уведомить об этом другую Сторону в течение [2] рабочих дней c момента принятия
Новых  санкций,  (каждое  уведомление,  предусмотренное  в  настоящей  статье,  далее  именуется  «Уведомление  о  Санкциях»)  с
приложением официально подтверждающих документов и о влиянии этих санкций на него.
 
20.4.  Не позднее [2]  рабочих дней со дня представления Уведомления о Санкциях,  Стороны проведут встречу(и)/переговоры для
добросовестного обсуждения и согласования своих позиций в отношении потенциального эффекта Новых Санкций на исполнение
Сторонами своих обязательств по настоящему Договору, а также о возможных законных и разумных мерах по предотвращению или
возможному снижению такого негативного влияния Новых Санкций, включая внесение изменений в настоящий Договор, получение
разрешений/лицензий от компетентного государственного органа соответствующей юрисдикции («Добросовестные переговоры»).
 
20.5. При достижении Сторонами по результатам проведенных Добросовестных переговоров взаимно приемлемого решения, Стороны
предпримут разумные усилия для реализации согласованных ими мер в течение [5] рабочих дней, либо в течение иного согласованного
ими срока, могут быть реализованы меры, позволяющие исключить нарушение Новых Санкций или их применение к исполнению
Сторонами настоящего Договора.
 
20.6. При недостижении Сторонами согласия по истечении [5] рабочих дней после проведения первого дня Добросовестных переговоров,
любая Сторона имеет право в любое время направить Стороне, к которой применяются или в отношении которой возникли Новые
Санкции, приведшие к Последствиям Новых Санкций («Запрещенная Сторона») уведомление о недостижении согласия («Уведомление о
недостижении согласия»).  В  случае  направления  такого  Уведомления  о  не  достижении согласия,  Сторона  вправе  отказаться  от
исполнения Договора в одностороннем порядке и требовать возмещения понесенных прямых и/или косвенных убытков.
 
20.7. Без ограничения вышеприведенных положений, Стороны соглашаются, что в случае, если осуществление любых платежей по
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настоящему Договору в  долларах  США, либо в  _(указать  валюту)  становится  для  Заказчика  незаконным,  невозможным или,  по
взаимному согласованию Сторон, иным образом нецелесообразным ввиду Новых Санкций, положения статьи 20.8. подлежат применению
в приоритетном порядке при условии, что по разумному мнению Сторон совершение платежа в альтернативной валюте позволяет
Сторонам избежать Последствий Новых Санкций, и в таком случае, положения пунктов 20.5 и 20.6. не подлежат применению.
 
20.8.  Стороны настоящим подтверждают и  соглашаются  с  тем,  что,  принимая  во  внимание  неопределенность  в  международной
банковской системе, если в любой момент осуществление любых платежей по настоящему Договору в долларах США, либо в иной
валюте  становится  для  Исполнителя  незаконным,  невозможным  или,  по  взаимному  согласованию  Сторон,  иным  образом
нецелесообразным, Заказчик обязуется уведомить Исполнителя об этом в письменной форме, и Стороны совместно согласовывают в
письменной форме альтернативную валюту,  в  которой будет произведен такой платеж («Альтернативная валюта»),  и  реквизиты
банковского счета Стороны-получателя такого платежа, Стороны обязуются оказать друг другу все необходимое и разумное содействие
для успешного проведения платежа в согласованной валюте.
 
20.9. Если иное не указано в настоящем Договоре, если какие-либо суммы, содержащиеся в настоящем Договоре, по которым должны
производиться платежи или расчёты, указаны, рассчитаны или определены (в том числе в случае применения пункта 21.8. в тенге, в
рублях или в иной валюте, то Стороны соглашаются, что для целей осуществления таких платежей или расчётов в долларах США данные
суммы будут пересчитываться в доллары США по курсу Национального Банка Республики Казахстан на дату соответствующего платежа
или  расчёта  (даты,  к  которой  привязан  платеж  или  расчёт)  или,  если  Национальный  Банк  Республики  Казахстан  не  публикует
информацию о курсах соответствующих валют на своем интернет сайте (www.nationalbank.kz), по курсу национального банка другой
страны, согласованного Сторонами, на дату соответствующего платежа или расчёта (даты, к которой привязан платеж или расчёт).
 
20.10. Независимо от общего срока действия Договора, действие Договора в части санкционных обязательств остаются в полной силе
после расторжения, отказа, признания недействительным, истечения срока действия или расторжения Договора в целом.
 
20.11. Договор составлен в электронном виде на казахском и русском языках и заключен посредством веб - портала электронных закупок
АО ФНБ «Самрук-Қазына» https://zakup.sk.kz/ путем подписания электронными цифровыми подписями уполномоченными лицами
Сторон, равнозначные подписанному Договору на бумажном носителе, имеющими юридическую силу.
 
20.12. Все приложения, изменения и дополнения к настоящему Договору являются его неотъемлемыми частями при условии совершения
их в письменном виде и подписания уполномоченными лицами Сторон в электронном виде в соответствии с условиями п.20.11 Договора.
 
20.13. Исполнитель ограждает Заказчика от исков и претензий на возмещение ущерба, понесенного третьими лицами в результате
оказания Услуг, а также несет ответственность за весь риск, который связан с убытками или нанесением ущерба имуществу Заказчика,
собственности и здоровью своих работников, а также гибелью своих работников, и возникающий в течение и вследствие выполнения
Договора.
 
20.14. Любая договоренность между Сторонами, влекущая за собой новые обязательства, не предусмотренные Договором, считается
действительной, если она подтверждена Сторонами в соответствии с условиями п.20.11 Договора в виде дополнительного соглашения,
подписанного уполномоченным на то представителями Сторон.
 
20.15. Договор составлен и регулируется в соответствии с законодательством Республики Казахстан. При исполнении условий Договора
Стороны руководствуются действующим законодательством Республики Казахстан.
 
20.16. Ни одна из Сторон не имеет права передавать свои права и обязанности по Договору третьим лицам, без письменного согласия на
то другой Стороны.
 
20.17.  В  случае  каких-либо  расхождений,  разногласий  в  толковании  текстов  Договора  и  Приложений,  текст  Договора  имеет
преимущественную силу.
 
20.18. Подписывая настоящий Договор, Исполнитель принимает все его условия и обязуется обеспечить надлежащее их исполнение в
полном объеме.
 
20.19. Приложения, являющиеся неотъемлемой частью Договора: 1) Приложение №1 – Перечень приобретаемых услуг; 2) Приложение
№2 – Техническая спецификация; 3) Приложение №3 – Форма отчета доли о внутристрановой ценности;
  

21. Юридические адреса и банковские реквизиты Сторон
 

Товарищество с ограниченной ответственностью "KMG
PetroChem"
Атырауская область, Атырау Г.А., г.Атырау, Трасса
АТЫРАУ-ДОССОР, строение 301/32
БИН 110740001729
БИК HSBKKZKX
ИИК KZ676010111000161507
АО “Народный Банк Казахстана”
Тел.: +7 (712) 276-4914

_________________
_________________
_________________
БИН _________________
БИК _________________
ИИК _________________
_________________
Тел.: _________________
_________________ _________________
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Приложение №1 
к Договору

 
Перечень приобретаемых товаров, работ и услуг

 
№
строки
ПП

Наименование и
краткая
характеристика

Дополнительная
характеристика

Общее к-
во К-во Ед.

изм.
Признак
НДС РК Сумма Место

поставки
Условия
поставки

Срок
поставки

Условия
оплаты

41-5 У

Услуги по страхованию
от несчастных случаев,
Услуги по страхованию
от несчастных случаев

Обязательное
страхование работников
от несчастных случаев
при исполнении им
трудовых (служебных)
обязанностей (в
соответствии с
требованиями трудового
законодательства)

1.000 1.000 - 42 892
200

КАЗАХСТАН,
Атырауская область - с 11.2026 по 11.2027

(включительно)

Предоплата - 100%,
Промежуточный
платеж - 0%,
Окончательный платеж
- 0%
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Приложение №2 
к Договору

 
Техническая спецификация

 
В соответствии с технической спецификацией, размещенной в составе пакета документации запроса ценового предложения.
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Приложение №3 
к Договору

 
Прогнозный/Фактический расчет доли внутристрановой ценности в договоре на оказание услуг/выполнение работ

 
№__________ от _________________

 

 
Примечание: 
2. Указывается Поставщик товара, которым может являться как сам Контрагент по договору, так и его поставщики. 
3. Код товара по Единому номенклатурному справочнику (ЕНС ТРУ). Доступен по адресу: http://www.enstru.skc.kz/. Должен соответствовать коду ЕНС ТРУ в выписке из реестра казахстанских
товаропроизводителей (при наличии). 
8. Регистрационный номер. Пример: 20003886. 
9. Наименование производимого товара казахстанского происхождения, согласно выписке из реестра казахстанских товаропроизводителей. 
10. Наименование юридического лица/индивидуального предпринимателя. 
11. БИН/ИИН товаропроизводителя (не обязательно соответствует БИН/ИИН-у поставщика). 
12. Дата включения в реестр казахстанских товаропроизводителей. Пример: 25.03.2026. 
13. Доля внутристрановой ценности (%) в товаре, указанная в выписке из реестра казахстанских товаропроизводителей. В случае отсутствия выписки равна 0. 
14. Код страны происхождения товара в соответствии с классификатором стран.
 

№
п/
п

Поставщ
ик*

Код
ЕН
С

ТР
У*

Наименова
ние и

краткое
описание

приобретен
ных

товаров

Код
едениц

измерени
й
в

соответст
вии с

МКЕИ

Объем
закупки Выписка из реестра казахстанских товаропроизводителей

Код страны
происхожде

ния
товара

Внутристран
овая

ценность в
товаре, в

тенге

Внутристран
овая

ценность в
договоре, %

в
единице
измерен

ия по
ст.5

в
денежно

м
выраже

нии

Регистрацион
ный номер

Наименова
ние

производим
ого товара
казахстанс

кого
происхожде

ния

Наименовани
е

юридическог
о лица/

индивидуаль
ного

предпринима
теля

БИН/ИИН
товаропроизвод

ителя

Дата включения
в реестр

казахстанских
товаропроизводи

телей

Доля
внутристран

овой
ценности

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
(7*13/100%)

16
(∑15/∑7*100

%)
0,00 x

0,00 0,00 0,00%
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Оказанные услуги/выполненные работы в рамках договора
 

 
Итоговый расчет внутристрановой ценности в договоре

 

 
Примечание: 
Доля внутристрановой ценности рассчитывается согласно Единой методики расчета организациями внутристрановой ценности , утвержденной приказом Министра по инвестициям и развитию РК №260
от 20.04.2018 г.
 

 

№
п/п

Исполнитель/
Субподрядчик

Номер
договора

Стоимость
договора

Суммарная стоимость
товаров,

закупаемых/закупленных
Исполнителем или
субподрядчиком в
рамках договора

Суммарная стоимость
договоров субподряда,

заключаемых/заключенных
в рамках исполнения

договора

Доля фонда оплаты труда
казахстанских кадров в

общем фонде оплаты труда
работников поставщика

или субподрядчика,
выполняющего/выполнившего

договор

Доля внутристрановой
ценность в
договоре,

(в денежном
выражении)

1 2 3 4 5(из табл.1) 6 7 8(=(4-5-6)*7)
0,00
0,00

№
п/п Исполнитель Договор Дата

договора
Валюта

договора Общая стоимость договора о закупке работ (услуг) внутристрановая ценность в
договоре, %

1 2 3 4 5 6 7 (=∑15(табл.1)+∑8(табл.2)/6*100%)
100
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